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PREFACE

An ideal system of instruction for the learning of a foreign lan-
guage should fulfil the following essential conditions:

(1) It should be suitable for private or self-tuition as well as for
class-work, and should conform to the best methods of modern
language instruction.

(2) It should impart a practical conversational knowledge of
everyday subjects, while at the same time it should also convey, in a
clear and concise manner, the essentials of grammar and syntax.

(3) It should enable the learner to think in the foreign language,
without any process of translation, by training him from the very
outset to associate the foreign words he encounters with the objects
or actions they denote. He will thus acquire the ability to speak the
language naturally and instinctively—in the same way as he learned
his own language when a child.

(4) Finally, the learner should be taught to speak the foreign
language with correct accent and intonation.

The Linguaphone Method of teaching languages by means of
specially prepared language records and text-books admirably fulfils
all these requirements.

Linguaphone Courses are now published in more than twenty
languages and are in use in practically every country, while leading
Universities, Colleges and Schools throughout the world have
incorporated them in their curriculum.

THE RUSSIAN COURSE

The Linguaphone Russian Course is equally suitable for children
and adults, for entire beginners and for those who have a theoretical
knowledge of the language and wish to become proficient in the
spoken language.

The Course consists of descriptive talks and conversations which
have been recorded on fifteen double-sided records. There
is also a special Sounds record.

The text is in easy-flowing and perfectly natural idiomatic lan-
guage which would be used by educated people under similar
circumstances. Practical grammar is introduced into the text of
each lesson and is absorbed by the student as he goes along. The
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companion books which go with the Course give detailed explana-
tions of grammatical points, idioms, and so on. The illustrations,
which have been specially drawn by the well-known artist Herbert
Gwynn, form an integral part of, and perform an important function
in, the Course.

Full particulars as to the use of the books in conjunction with the

records are given in the Students’ Instructions supplied with the
Course.

In order to enable the student to follow easily the words spoken
by the records, the first lessons are spoken very slowly and dis-
tinctly, the rate of speech increasing as the Course progresses, so
that in the more advanced lessons a perfectly natural rate of speech
is heard.

Inasmuch as no two speakers of a language speak alike, differences
will be found in the pronunciation of the speakers, but every one of
them can be accepted as a safe model for the general student, while
for those who make a special study of phonetics, the various dif-
ferences of detail will provide ample scope for study.

The student who masters this Course will have acquired a
thoroughly practical knowledge of the Russian language, both
written and spoken. Not only will he have a good grasp of the
grammar, but he will also have at his command a store of useful
words, colloquial expressions and idiomatic sentences, which will
enable him to enjoy to the full his contacts with Russian people.

At the same time, he will be able to understand and appreciate
Russian literature.
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PLAN OF WORK

As the learning of Russian presents facets not encountered in
languages that use Latin characters, it is necessary to modify to a
certain extent the plan usually adopted with other Linguaphone
Courses, and to amplify it so that your studies may be made as easy
as possible.

THE RUSSIAN ALPHABET. There are some letters in the
Russian alphabet which have no equivalent in English. There
are some which correspond to letters in our Latin alphabet both in
form and sound. There are others which have the same form as
Latin letters, but which have quite different sounds. It is impor-
tant that you should grasp these differences and similarities at the
beginning. Therefore go through the Russian alphabet (given on
pages 8 and 9, both in printed characters and in script) in order to
obtain a good idea of the outlines and pronunciation of the Russian
characters, paying special attention to the similarities and dif-
ferences and reading carefully the Notes on the Russian Alphabet.
Then master the Sounds Record in accordance with the instructions
on page 11. This will enable you to read printed and written
Russian, and to follow the text of the lessons with ease.

RUSSIAN SOUNDS RECORD. This record gives the various
sounds and combinations of sounds found in the Russian language.
The text of this record, reproduced in printed characters and in
script, will be found on pages 12-15.

INTRODUCTION TO RUSSIAN GRAMMAR. After master-
ing the Sounds Record you will find it useful to read the Introduction
to Russian Grammar, which gives an outline of the rules governing

the Russian language. There is also a formal Grammar for refer-
ence.

RECORDS. Having familiarized yourself with the contents of the
Introduction to Russian Grammar and thus gained an insight into
6

the characteristics of the Russian language, you are now ready to
undertake the study of the Russian records according to the Stu-
dents’ Instructions supplied for that purpose, which you are advised
to follow exactly if you wish to gain the full benefit of the Course.



THE RUSSIAN ALPHABET

There are 32 letters in the Russian Alphabet, of which two or
three sounds only have no exact equivalent in English, French or
German.

The Russian spelling, being almost phonetic, is very simple in-
deed.

The full Russian Alphabet with the approximate English equiva-
lents is given below.

A a Jf a like a in are
B 6 % Cf » b . bet
5. BE L., van
Fr y‘ v » & » got
o n 9 g 9 N » dot
E e éﬁ € » oy, yes
XK HC o .z azure

3 3 3 3’ ’ F-4 ' zeal

Hnu ﬂ u ' ee " eel
[ >4

it 24 Y » boy

K jf X . R Hill

Jn /t:/(/ I . bill

M n % . m . mill

j%&g&‘]s}i

=
o~

HE X 6 <« 4 0 v 9 O E
<

el

=
E

RgweQearsgag BSK JIOT o0z

&gwlt|§§£§%%®

like =n in not
» at > all
3 ? » pot
»» r » rock
s ) s sell
» t ’ tell
» 00 s roof
s f » roof
» Ch » loch
» ts s lozs
»  Ch » choke
» sh » she
. sh-ch English-church

(mute hard sign)
like ui® s build

(mute soft sign)

like e » bet
” e ” ewe
» ya 3 yard




Notes on the Russian Alphabet

(1) The usual sound of the letter “r” is that of “g” in “got”, butin a
few Slavonic words, still retaining their original pronunciation,
it sounds like the hard “h” in ‘“have”.

. The “r” in the termination of the genitive case, masculine
singular, “ro”, of adjectives, pronouns and numerals has the
sound of “B”.

(2) The letter “¢” is used not only to denote the sound “ye” in “yes™,
but also to denote the softened or palatalized “o0”, in which case
it is pronounced as “ya’ in “yawn’. After “x”, e.g. in H30-
Opaxkén, it is pronounced as ‘‘aw”, without palatalization. In
such cases “e” is printed in elementary Russian textbooks with

two dots over it, thus “é”. It is always stressed. For the

convenience of the student the two dots are also used in this

book, except in the specimens of handwriting on pp. 15 and 16.

(3) Particular attention should be paid to the difference in the
pronunciation of the Russian hard “n” and soft “mp”, the
former being much harder and the latter much softer than the
English “I”. The “I’s” as heard in “milk” and “million” give
the nearest approach to the Russian 51 and s respectively.

(4) Note particularly that the Russian “0” is never pronounced like
the English “0” in “note” or “so” but like the “a” in “law”
or “call”.

(5) The sound ““p1”” has no exact equivalent in the English language.
It is formed at the very base of the mouth, practically in the
throat. The “ui” as heard in “build” gives the nearest
approach to the Russian “p1”.

These are the standard values of the Russian letters. When
combined to form words, these values are modified in accordance
with the laws of the language, of which only two need be noted by
the student:

(1) The vowel ““0”” when stressed has its standard sound value of “a”
in “all”’; when not stressed, it is pronounced somewhat like “u”
in “but”. The other vowels, when stressed, invariably have
their standard sound values, but these values get less clear and
definite when not stressed.

(2) Russian consonants may be divided into two groups:

Voiced: 6 B r(g r(t ax x 3
Voiceless: n & K X T I C

(a) a voiced consonant terminating a word is pronounced like the
10

corresponding voiceless consonant, e.g.
Spelled: nyG, poB, Apyr, Oor, pax, HO, BO3
Pronounced: aym, pod, apyk, 60x, par, Holll, BOC

(b) in a group of two consonants, the first consonant is assimilated
in quality to the second, i.e. if the second consonant is voice-
less, the first must also be voiceless; if the second consonant
is voiced, the first must be voiced, e.g.

Spelled: Jo/1xKa, JIokKa, cOop, K JloMy, CropeTh
Pronounced: norxa, jiomxa, 300p, I' JJOMY, 3rOPETh

N.B. In careless handwriting, where it is sometimes difficult to
distinguish T and 1, it is usual, simply as a matter of courtesy, to
put a horizontal stroke over T and under m.

Instructions for the Russian Sounds Record

Put on the record and listen to it, but only up to the end of the
vowels, about 12 times, whilst following the text in the book. For
the first four times, simply listen without attempting to pronounce
the vowels yourself. For the second four times, repeat each vowel
immediately you hear it spoken on the record. For the last four
times, pronounce each vowel just before you hear it on the record.

Proceed in the same way with the remainder of the text, taking
preferably a few lines only at a time.

Repeat the whole process, but this time looking only at the hand-
written part of the lesson.

Cover up the handwritten part of the lesson and whilst looking
at the printed part write out the whole lesson. Then compare with
the book and correct mistakes you may have made.

Cover up the printed part of the lesson, and whilst looking at the
handwritten part write the whole out in printed characters. Then
correct by the book.

The same process should be repeated with the second side of the
record.
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Russian Sounds and Combinations of Sounds

Russian Sounds Record No. I

Aa,fla,ds, Ee,bls, In, 00,EE Vy, IO .

Ba, 61, 63, 6e, 081, 61, 60, 6G&, Oy, Glo.
Ba, Ba, B3, Be, BB, BU, BO, B&, By, BIO.

I'a, re, ru, ro, ry, rait, ryii.

HMa, nmsa, m, nme, mel, p@u, @#o, @né, @O,
nyii, mei.

Ka, e, Ky, Ko, Ky, WKy, TyK.

3a, 31, 39, 3e, 35, 34, 30, 3¢, 3y0, ras, Basa.

HKa, k2, Ke, Ku, Koit, YK, KOiKa, K03a.

Jla, ma, ma, me, nvl, nu, J0, 1€, Iy, IO,
ell, enb, Jait, asdit, Joi, aéi, ayi.

Ma, mAa, mMe, MBI, MU, ME, My, MIO,
Moil, MEJ, MBIJI, MUJI,

Ha, ua, He, HBI, HU, HO, OH, HE, HY, HIO,
HAHA, HAi.

[1a, na, ne, nsl, nu, no, né, ny, mio,
Nnoii, meit, nai.

Pa, pa, pe, pH, pHii, pu, poit, pé, py, pait,
nepo, nepps.

Ca, cs, ce, cH, cu, co, cé, cy, cio, cyit, cocHa,
COJIb, Cell.

Ta, Ta, TérA, TH, THH, TYT, HETh,
TOT, TAATh.

Da, %H, e, ¢u1, pu, o, §&, ¢y, TIODAK,
apgop.

Aa,d8,35 e, blw, Uun, Oo, gé’,f/y,f/'ﬂm.
Fa, 02, 5, &, du,du, 8o, &, &y, ro.

Ba, b, &5, be, buv, Buu, b0, 4, by, 4ro.

%,Z&, w, 0, zg" ?/cuz’ %

ﬂa,g&,%,g&?&g&@, ) ”/9 "’M
gy, Jei., # 95 oo ’

M, one, mmaww o

da, 32, 9, 32, Ju 3 o gk pydnag, aga.
Ha, ko, Ko, ki, KolL, Dok, KIwa, KoZ .

MMMMMMVLOMV% )

e, €Ab, MWMM
MMMMMMMM
MOW, MBt, Mhlel, oMicct.
}ta,u.z,uwwuomu , Ao,
HAHA, Kall
./La/mxmwmnom ng,,

-4

’n/m m;m

Pa, pt, o, pat, (o, s, o, 13, py., nad,
nefro, Tefbl .

(a, ca,ce, ci, cu, co, CE, ¢y, Cho, Cydl, Cotha,

co«a» Cect .
Ta, MK, mémd , ML, fmm»m?/mwu

mma&/nw

%2, P, e, i, o, o, oE, by, MAo-
S ugape s by
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Russian Sounds Record No. II

Xa, xe, X1, X0, Xy, X0X0J, X0X0TaTh, XOMYyT, aX.
I1a, us, 19, ue, 1B, 14, 1O, Iy, llelb, LeM, OBlA,

11eJ1b, 1el.
‘{a ye, yu, 4o, ‘lyI/I yait, yeil, ybd, yp€, ou, YyeyeHell,

HOYb, NEeYb.
[IIa, AmwkKa, uled, WHIIKA, IAIIKA, OaKIINLI,

Kauia.

I{a, we, wy, my, emé, UyKa, pouma, oBOILIH,
mETHA.

Bein, 61, OBIIb, MU, NBUIb, Hell, HO0J, NOJKA,
HOJIbKA, CTOJ, CTOJb, CTajl, CTallb, Jana, Mo,
noja, JI0H, JIEH, NUJBL, MUIX, JIUCA, JIBICHHA,
nadl, nadb, JOIMHA, BB, BUJILI, BOJIBHEI,
BaJll, BaJIbl, BailM, JjIomara.

BriT, OBITH, OUTH, OUT, NBITKA, TUTH, OYT,
NyTh, NBbET, €Tk, CTATh, HANYT, HANYTh,
TOT, TETH.

[ToroH, oroHs, J€H, J€Hb, TOH, TeHb, Jlou, neusn,
neHbIH, NaH, 1aHb.

Xopou, Xopomuit, 60IbHO, G0TIBHO, TAMETIBII .

BiusHue, COCTOAHME, UMEHUe, MOit, MOA, MOE,
océn, opéa, oBéc, HEC, KOTEM.

Yépuplit, WETK, CIET, HEHHI, HENTHH, MEKH,
nyéiKa, MiuEHHBIM.

Cenbmoii, Bora, nérox, Jérkuit, MATOK, MATKU,
3TOT, 3T4, 9TO, NO3T, 4ac, YaCHI.

Iy6, poB, npyr, bor, pan, Ho:, BO3.
Jlonka, Jo:Ka, c6op, K 10MY, CropeTh.

Io6poro, ero, OXHOro, HUYEro, KOro, MOEro, CerofHs,
Jy4liero, CHHero, MepBoro, riIyXoro.
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L, 4, uﬂ%@,uf«« w,%%ywsmw

Uecld, Ugletl.
Ya, xe, nu, o, ll; tall, i, U, 18e, UL, R AUy,

Hots, mexsé.
Ua, JUKR, Wtl, WUMKA, wguikiL, af—a,.‘cm/uao,
Kaua, )

./w’a,, u,(‘&, Wy, W’ e“%‘, lu’?/ﬁa, nowga, Ogﬂ‘t(( w,

Froter, dat, dlolh, Mikeh, Nbh, LA, TLOA, TOAKE,
NOAGKA, CION, OMOAS, M A, CIUA:AS, AANA, MOAA,
NoAQ, AOH, ALK, TUABL, TULAUL, AU, ASCURA,
9aw ?’M Jouuna, W Buctst, ,@oWu,
Aactst, /@Mub orhama.
;ﬂ/m/ dJeume, fum menm nums, nym
e, MéLm, TR, CMAME, KAGYm, Kagyme,
7 moem., memd.
Jumm oLoHb, AL, ALHE, Womu% ?eu
9wm 9% 'Qans.
erTww.w xa-fwuw,w dzaaww 0oL, T HCRABUL,
%xa‘g)uw CocmoAnus, me MO, Moe,
0l 07'7.20{/ 0'8@0 Kec, Komee.
%/umw ULRAKC | CLRmM, INEHAL, HRATHSUL, ULLKL,
Ak, TULHABLL.
&?‘M‘[/ Trora, Lok, MUUL, MANOK, MAUCUL,
Imom, Ima, IMo, NOIM, AAC, AALLL.
zyé-/w@ 911#/1/ Jocz/ pag, Houe, 4%}
lodha, AowcHa,
c&rfu K goomy, cloftems,

wro, 410, Hureo, K«O‘LOWW
Ww cu,fu/z,o, fnz?ﬁ,&no) W
15



LESSON 1, DESCRIPTION

(In handwritten characters)

Ilepbuic Y
&/:&meﬁjwﬁ

Ha smod wapmune uzodpamena LML,
I3 LOUMUHOT CoMbS, A UMEHRO: 8’@9#%@,
dadyuka, omeys, name, CoLH., ot L /zeore;wm.
o@e%wuw, caj/wnv,@ic/waw W Kﬁw/m

By .
aa/dguum Mmonce Cugum /f/ma/ua/w
Omewy CUGUT, FA OMOAGA L TULULEM TlChor
Mame AAfLARTIL R TUAHUAG, a Qo noem,

Cown  urfpiaem £ .
Mansu ‘W:MW e bonrir.
Debtica - Rompa MAMKEKOLO MAALUKE .
Mansuk, botka u/mJZuo«-m/roe Jemadk.

Omes, w emams ~ Smusc

16
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1. CEMbSA B IOCTHHOH NEPBbIA (1-#) YPOK

CEMbS1 B TOCTHHON

Ha oroil KapTHHe H300pajeHa rocTHHAA.

B roctuHOil ceMbs, a HMEHHO: neqyumrkal, 6abymka®,
yren®, MaTh?®, CBIH®, M0UBL® U pebéHOK’.

TlexymKa CHIAT B Kpeciae® H KypuT TpYOKY.
Babyuika Tox#e CHANT B KpeciIe i YNTAeT KHUTY.
Orely CUANT 32 CTOJIOM?® M IMHMIIET NNCBMO.

Marp urpaet Ha IMAHNHO?, a MOYb NOET IECEHKY.
Cein Urpaer B MsY.

PeGéHOK nrpaer B KyKIIBl.

Maapung®—Gpar® MaJIeHbKOl JeBOYKH.

JleBoura® —cectpa® MadeHbKOro MajlbyuKa.

1. Jeoywra 5. Cen, Gpam, Maibiux 7. Pe6énox
2. babywrka 6. Jous, cecmpa, 0e6ouy- 8. Kpecao " o
3. Omey s 9. Crmiod Manbunk, geBouxa 1 pe6EHOK —Tpoe JeTel.
4. Mame 10. Iuanuno

OTeH H MaTh —POIUTENIH 3THX TpoHuX geTeil.

18 19



PA3roBop Kro GpaT MalleHbKOH [1eBOYKU?

— BOYKH.
Yro nzobpaskeHo Ha 3TOl KapTUHKE? MadteHbKuit MATLYHK —GpaT fe

Ha raprtunke nzo0paskeHa ceMbA B FOCTHHOM. Kro cectpa peGéHKa?
JleBouka —cecTpa peGéHKa.
HKaxue auna HaXomgATCA B FOCTUHOI?

Jlenymka, 6Gabymka, orenm, MaTh, CHIH, 0Yb WU
peOEHOK.

Yro penaer mepymka?

OH KypuTt TpyOKy.

Cemba

Yro nenaer 6abymka?
Ona uuraer KHUTY.

Yrto genaert oten?

OH cuauT 3a CTOJIOM M MUIIET HUCHMO.

Yrto memaer MaTh?
Martp urpaer Ha MUAHUHO.

Yto menaer moup?

Jloub HOET HeceHKy.

YTto penaer chH?
CuIH urpaer B MAY,

Yro genaer peGEHOK?

PeGéHoK urpaer B KyKIIbl.
20 21



1. Jaoxn
2. Téma
3. Iaemannur

2. TOCTU B 'OCTHUHOH

4. Haemannuya
5. Cayscanka
6. Mamo

22

7. Omey
8. Hedywka
9. babywra

BTOPON (2-if) YPOK

roCTH B rOCTUHON
Ha sToit KAPTUHKE U306paskén MPUXOR rocTei.

YerBepo rocreii BXONAT B TOCTUHYIO. OHM NpPUILIN
npoBeCTU BeYep C CeMbEM.

J10 — MARAL, TéTA?, IIEMAHHNK® 1 niemsaHHNIAl.
Ciory:KaHKa® OTKPHIIA UM JBEepb.

Matb® 3MOpOBaeTcH 32 PyKY ¢ TETel.

Matb ¢ pafocTbi0 BCTpeYaeT TETIO.

MajeHbKHil MaJIbYMK U MajeHbKas [eBOYKa chelar
0OHATHL CBOMX KBOIOPOMHEIX Opara H CecTpy.

IAns mepyKUT NIIEeMAHHUIYY 32 PYKY.
Isna—6pat oTua’ U CHIH ReNyWK 1 GabyIKi.
CeMbs oueHb pajia BUIETH TOCTeil.

[IZeMsHHMK ¥ IUIeMAHHALA —RBOlOponmHBle Gpar 1
cecTpa MalleHbKHUX Ma/IbYUKa 1 NeBOYKH.

Pe6énok Toxe nBOIOpORHHBIl OpaT MiIeMAHHUKA N ILIE-
MFHHUIIBI.

Hdenymra8 n 6GaGymka® oyeHb pafbsl BUAETH CBONX
neTell U BHYKOB.

23



PA3IrOBOP

Hro BxoauT B rocturyno?
l'octu BxomAT B rocruuyio.

Kro ata roctu?

ITO —NANA, TETA, INEMAHHUK U IJIEeMAHHNIA.

CKoabKO rocreii?

[Cocreit —yeThIpe yemoBeKa.

CKOIbKO 4elloBEK BCEero B rOCTUHOM?.

Pas, nBa, Tpu, ueTwpe, NAThH, HIECTh, CEMb, BOCEMb,
NeBATh, NECATh, OMUHHANLATH, — BCEro ONUHHANLATD
YyeJIOBEK.

Yto penaer cuy:kaHka?
Ona oTKpHIBaeT nBeph.

Yro menaer math?

Ona 3popoBaercda C TOCTAMU.

Yro menaoTr mMalleHbKUe MajbYiK M TeBOYKA?
Oun Geryr o0HATB CBOMX MBOIOPONHBIX Gpara u
cecTpy.

Hak HassIBaoTCA metn nanm u Tétu?

OHu Has3LIBAOTCA NNIeMAHHUKaMH U NJIEeMAHHNIIAMU.

Pana nu maneHbKas neBouyKa NOBUIATH CBOIO KY3UHY?

Jla, oHA peiicTBUTENbHO OYeHb pana.
24

tJTo rOBOPHUT MalleHbKas NeBouKa?

Ona rosoput: «3npaBcTByii, Bepouwa!l Hy, kax
NI0yKUBaemb?»

Uro orBevyaer Bepa?
Ona otBeuaer: «O4eHb XOpOIIO, cnacubo, a KaK ToI?»

Cemba u 2ocmu

25



3. OETCKA%]

1. Jduza
2. Kouika
3. Moaoko
4. Iléemp

S. Ioe3o
6. Bepa
7. Hansa
8. Pebénox
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9. Kyxaa
10. JIowaow
11, Hemckaa xposamxra
12. Hoes xosuez

TPETUN (3-#) YPOK
NETCKAS

[locMOTpUTe HA BTUX CYACTIMBBIX MeTeil. Onn Bce
3aHATH CBOUMI UIPYLIKAMU.

VIx noGpble pomuTeN HAApHIM MM BCAKHX KPaCHBBIX
urpyuex.

B nmerckoil yersepo pereit.
JInszal, camas craplias, RaéT KOIIKe? moitoko®. Ilérp?
urpaer ¢ noesnom®, a Bepa® u uaua’ ¢ peGénrom® BXONAT

B KOMHATY.

Jluze mecarts aer, [lerpy Bocemnb, Bepe nArs, a peGEHKY
TOJIIBKO BOCEMHAaJIIaTh MeCHIEB.

JIusa ma nBa roma crapiue Ilerpa, a Ilérp Ha Tpu rona
crapuie Beprl. PeGénox —camplil MIafInii B CEMbE.

Bce merH XOmAT B IIKOJNY, KpoMe peGéHKa, KOTODBHId
elmé CaNuIKoM Madl.

CerogHsa OHM OCTAJlUCh IOMa U INPOBOJAT BpeMsd B Urpe
CO CBOMMH UTPYLIKAMU.

V Jluzs un Beps Gonblune Kpacupeie KyRIB®, a y
[Terpa momans!® n mapoBo3.

Bce 3Ty getu M0GAT CBOMX poluTeNedl U HAHIO.
Korna onu ycraior, ux yRiIapslBaloT cnaTh.
Bupure nu BLl MeTCKYIO KpoBaTKy!!?

OHa cTouT B yrily KOMHATHI.
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PA3IrOoBOP
Urto penaroT netu?

OHu urpamT B CBOH UIPYIIKA.

Hakue y HUX nrpywsu?

Y HUX HEeCKOIIbKO KYKOJ, HECKOIbKO HepeBAHHBIX
somanokr, Hoes KoBuer!? u noesj.

Haxk 30ByT aTnx nmereii?
Wx soByr: JIusa, I1érp u Bepa.

I'me pe6€HOK?

PeGEHOK Ha pyKax y HAHN.

HTo camsrit crapumit u3 aTux gerein?
JIusa—camas crapuas.

Hrto camrrit maamuniit u3 atux mereii?
Pe6GéHOK — caMpIil Mitamuinii.

Hro crapme —Ilérp unu Jlusa?

JIluza crapure.

Cronbvko aer JIuze?

Eit necarrs ner.

Cronpko ner Iletpy?

Emy Bocemb ner.

28

Cronbko neT Bepe?
Eit, mo Kpaiineil mepe, NATH JIET.

CKONBKO BaM Jer?
Mue gBenannarhb Jer.

Hemu uoym 8 wxony
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4. TOCTHHAS YETBEPTBIN (4-) YPOK
I'OCTUHAS

[TofinéMTe B FOCTUHYIO ¥ IIOCMOTpPUM, YTO B Heil HaXo-
IUTCA.

HaneBo—mneup!. COORy Ieun CTOUT KHUMKHBIA miKam?,
MOJIKM KOTOPOTO IOJIHBEI KHUTS.

B rayGune rocTunoll HaAXOQUTCA OKHO?, Yepes KOTOpOe
B KOMHATy IIPOHUKAET CBeT.

HamnpaBo ot okHa —pBepb®, 3aBellleHHAsA NOPTbhepoii®.

Ha ppyrofi cropone KoMHATH CTOMT NHAHWHO?, HA
KOTOPOM JIeHaT HOTHI.

ITepen nuannuo crout TaGypeTKad.

ITocpennn KOMHATHI CTOUT CTOJI?, HA KOTOPOM HAXORUTCHA
FOPILOK ¢ nBeTamMull,

Hpome toro B KoMuare ecTb U Apyras Me0eib, Kak
HanpuMmep: Kpecnoll, cTynal?, gusan'® n majenbKuil cTo-
JHUK, HA KOTOPOM CTOMT KileTkal4,

1](761417 ) g 1T7ugnuuo 12. Cmya [Ton'® mnoKpEIT KpacuBHIM KoBpom!'®, a ¢ IOTONKa
HUMICHBLIL WKan . Tabypemra 13. Huean CII )
Ko 9. Cmon 11, Roaemwa YCKaercA 3JeKTpuYecKas Jiocrpa.
Okrno 10. Topwoxk ¢ ysemasu 15. Hox
Heeps 11. Kpecao 16. Kosép
. fopmvepa 17. 3anasec(s) IIpu nactyniennu cymMepek 3aHaBecn!’ sagépruBaloTcs.
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PA3I'0OBOP

Yro BBl BULUTE B KOMHATE HajeBo?

HasneBo MBI BUAUM IeYb.

Kaxkas aTo nmeub?

DTo XapaKTepHas PYCCKas Medb.

Uem oHa oTnunyaercs OT AHTIIUHCKOrO ramuHa?

TeM, 4TO OHA HArpeBaeT KOMHATY HE OTKDPBHITHIM OTHEM,
KaK B KaMiHe, a TeIJIOTOil cBONX CTEHOK.

Yo emé BH BUOUTE B KOMHATE?

KunxHplil KA.

Yro HAXONATCH B KHIKHOM UIKaMy?

B méM MHOrO KHHT.

Kak ocemaercsa komHaTa?

Ceer IIpOHI/IHaeT B KOMHATYy 4epe3 OKHO.

I'me crouT NUaHNHO?

ITnanuHO CTOUT y CTEHHI.

Yro HAXOQUTCA NOoCpefuHe KOMHATHI?

Hocpemme KOMHATH! CTOUT CTOJI.
32

tJro HAXonuTCA Ha cTone?

Ha croae crout FOpPIIOK C UBETAMU.

Kakylo mebenb €mé Bhl BuanTe?

Crya1, Kpecio, MajleHbKUM CTONMK 1 ANBaH.

YeM MOKPHIT MON?

ITos1 MOKPHIT KpacHMBEIM KOBPOM.

I'me maxonurcs mocrpa?

OHa BUCUT HA IOTOJKE.



1. Xozaun

2. Xozaiiku
3. Tocmw

4. Cramepms

5. CTOJIOBAA

5. Barodo
6. Cyder
7. 3aunasec(s)

34

8. Kapmuna

9. Tpogheir

10. Daexmpuuecras .uo-
cmpa

MSATBIA (5-H) YPOK
CTOJIOBAS

[lepen HaMu CTOJOBafA, B KOTOpoil 00enalT 4eTeipe
qeTOBeKa, a IMEHHO: X03AUH", x03AiiKa® U ABoe rocreiid.

X03fAUH U X03fAHKAa CUIAT 32 ONHUM U TeM Hie KOHIOM
cTOJIa, 4 FOCTA —II0 CTOPOHAM €ro.

CTol, HAKpHIBaeMHil A o0ena, NMOKPHIBaeTCA Gemnoit
cKaTepThIOY.

A Kammoil MepCOHbl KJIAXyTCHA HOM, BUJIKA, JIOIKKA,
ploMKa, caindeTka U Kycok xieba.

Ha crose croAar Tapejikn u 6aona®, COJTOHKN N neped-
HHIA.

B cynkre® maxomarca OyTHUIOYKI C MACIIOM, yKCyCOM H
coeil, a TaK:Kke rOpuUNYHUNA.

B 6ydere, crosmem HaleBO, Aep:kaT BCe Bellll, HeoO-
XOIHMBbIe [JIs CEPBUPOBKH CTOJIA.

O6en nauarnea ¥ jJaKeil Iogaér cyn Xo3siike.
Homuara xopomio MeSinposana.
Ha oxme BucAT WETKOBLIE 3aHaBecH.’

Haprupei® u  oxornuybn Tpoden? paspellaHbl IO
CTeHAM.

Komuara ocBelaeTcs alieKTpUUeCKoil J10cTpoiit?.
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PA3IroBOP

B koropom uyacy Gyner o6en?

B cemn yacoB.

Horna npukakere HaKpelBaTh Ha CTON?

HaxkpoiiTe B 10JI0BUHE CEILMOTO.

Ha croabKo yenoBeK?

Ha yerBepHX . . . 'ocnona, momayiicra o6egarts . . .
dTo Bauie mecTo, r. [laBmoB, a Tam Bauie, T. [leTposB.

Kto cumut 3a cronom?

3a CTOJNIOM CUOAT XO03AWH U X03siiKa, rr. 'puHéBHI, U
nBoe ux rocreii: r. [IaBos n r. Ilerpos.

Kro npucaykupaer y crona?
Jlakeil mpucayXuBaeT y cToja.

Yro penmaer cayra?

On nopnaér xossaiike cyn.

Yrto rosopur r. IlaBioB?

OH 00bACHAET IPUYNHY CBOErO ONMO3MaHNA.

YeM NOKpHIT cTON?

C1oJ noKpHIT 6e10il cCKaTepPThIO.

36

Yro HEOOXOMNMO UMETh KaHaAoMY 32 obenom?
3a o06exoM KamaoMy HeoGXOmuMO HMeTb: HOMH,
BUJIKN, JIOKKH, PIOMKHN U can@erry.

Yro Haxonurcs B Gydere?
B 6y¢dere naxonurcst BeE HeoOXonuMoe A1 cTodA.
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6. BPEMA1

L. Jeenadyams (vacos);
deengdyams  yacos
OHa (Houu)

2. Hamb munym nepsoeo

3. Hdecams munym nep-
8020

. Yemegepmo wecmozo
. Hsadyamev  sunym
deenadyamozo

. Hsadyame name su-
Hym 0genadyamozo

38

. Ioaoeuna deenadya-

moeo

. be3z dsadyamu namu
MUHYM 08eHAOYan1b

LIECTON (6-#) YPOK
BPEMS]

CyTKI —BTO OMUH JeHb ¥ OfHA HOYB, TO eCTh NBARNATDH
gerwpe 4aca. CyTHM HAUMHAIOTCA M KOHYAIOTCA B MOJ-
jioub, B IBEHANUATH! yacoB Houu. KEcau mpouuto poBHO
cTONBKO-TO YACOB C. HAyaja CYTOK M MUHYTHAs CTPeNKa
cTOMT HA JBeHaAlaTH, 3To ropopurca Tak: uac (1), mBa
yaca, WM mpocro—nBa (2), Tpu yaca, MM NPOCTO—TpU
(3), ReCATb 4aCcOB, MM MPOCTO — NIECATH (10) u Tak nanee.
BepaskeHHe «B IIeDBOM 4acy» 3HAYUT TO Ke caMoe 4To
«Me;KIy NBeHAANATbI0 M 4YacoM», «BO BTOPOM dYaCy»-—
MeJKIY YacoM W ABYMA u Tar pajee. YroGwl orimyarhb
BpeMs IO M Ioclle IOIYRHsA TOBOPAT —Yac IHA, Yac HOul,
mecTh YaCOB yTpa, LIecTh YacoB Beuepa, U TaK jaiee.

3areM, IIO-pYyCCKU TOBOPUTCA: IATH MUHYT IepPBOTO?
(12.5), mecars MunyT nepsoro® (12.10), uersepTsb 1iecroro
(5.15), mBaguaTh MuHyT ABeHapuaroro® (11.20), nBaguarb
nsiTh MMHYT ABeHapnaroro® (11.25), mojoBuHAa NBEHANl-
naroro? (11.30), 6e3 nBaguaty NATH (MUHYT) NBEHARUATD®
(11.35), Ge3 mBamuatu nmecAThb (9.40), Ges uerTBepTH yac
(12.45), Ges mecatu (Munyt) BoceMb (7.00), Ges nATn ABa
(1.55). Ho BMecTo «mecATh MMHYT IIEPBOIO» MOMKHO
CKa3aTh «BEHANLATh AeCATH), BMECTO «4€TBePTh IECATOTO»
— (IeBATH NATHAXNATbY M TaK fnajnee. TaK roBOPAT 0CO-
OeHHO, Korga meno UOET O MPUXONE U OTXONe I0E3N0B.

Yncna o6osmauarorcs tak: nepsoe (1) mas, RBaguarh
neppoe (21) samBaps, cenbMmoe (7) HOAGDA. Hpourona
TOBOPAT TaK: THICAYA HEBATHCOT TPUALATH BTOPOH TOX
(1932), umm mpocro Tpummate Bropoil rom. Pycckas
PeBOIIOMA IpON30LITIA KBAANATE IATOTO OKTAGPA THICAYA
leBATBCOT cemuanuaroro roga (25. X. 1917).
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PA3IroBOP

M3BuHAOCH, BH MOKeTe MHE CKa3aTh, KOTOPEHIi yac?

Hasxercd, nBaguath NAThH MUHYT OMMHHARIATOrO, HO
MOM Yachl BIep&x MMHYTH Ha JIBE.

Cnacn6o, Mo MoMM yacaM emié TONbKO YeTBepTh, TAK YTO
oueBHUAHO OHM oTcralor. Hcerartn, cKa)KuTe MoMKa-
ayiicTa, CKOMBKO OTCIONA 10 BoK3ana?

Yerpipe kKuiomerpa c¢ HeGompmuMm. [lemkom 310
6yner He MeHblIe yacy. CKOJBKO BHI fenaere B uac
nemKom?

a1 Ayman, OT IIATH 00 IIECTH KNJIIOMETPOB.

dro He mnoxo. Hamo noBolbHO GEICTPO UTTH, YTOGH
CReNaTh KIJIOMETP B AecATh MUHYT. BH cnemure?

a, cnemy. Mue Hago monacth Ha I0e€3N B ONUHHAA-
nath Tpummarb. Tak uTo nNpUXOmUTCA TOpO-
NMThCA, 4TOOBI HE omo3smaTth. TyT Her TpamBas ?

Hery, HO XoTnTe, A Bac nopxse3y Ha Moeil MamnHe?
Mue BCcE paBHO exaThb MUMO BOK3ala, U MBI GymeMm
TaM 3a6J1aroBpeMeHHO K IPUXONY Balllero rnoesna.

Cnacubo 6onpmoe. Bac aTo He 3arpynunT?

Huckoapko. Capurece. Tonpko Bam npupérca
MIATh HECKOIBKO MUHYT.

1o Huuero. f1 Bam oueHp GmaromapeH. He Berpers s
Bac, s IpaBo He 3HAIO, UTO GBI A Henadn.

B, noBupumMomy, He 3pemiHuii. Bbt 31ech HABEPHO
HeaBHO?

40

Jla, HE O4Y€HBb TABHO.

6
f1 c Hememo, Kak romy y OgHUX

3HAKOMBIX. f1 npuexal NATHAAuaToro Uojs.

Kax BuI HaxonuTe HAlIU MecTa?

Mue 3mgech oueHb HpaBuTcd. f1 obsasaTenbHO INpueny
ciofja olATH B OYXYILIEM rony.

Wiy
10 2
9? 3
4
765
a

/o on

1 'MQ w12y o 2y
10 1 2
'A—f 3 9‘> 3 9 V43
4 8 4
8765 765 8755
c d

bes dsadyamu decamp

bez uemgepmu uac

Fe3 decamu (munym) gocems
Besz namu (munym) dsa

41



RN

HOCnle./lb, Kposamb

. Cnawuii
. Ioocmaska 048 no.io-

meney
Vunearonux

oo oy

. CITAJIBHA
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. Kyswun 10. Bwrosuscroii aujux
. Mucka, mas 11. Ilémxa u epe6énxa
. Meravuuya 12. I'apoepob, wirkan
. Tyaremuuiti cmoa 13. Baunas
3epraio 14. Bauna

CEJIbMOM (7-#) YPOK
CITAJIbHSA
Ha oT0ii KapTuHKe nsobpaj;ieHa KpacuBasd CHANlbHA.

ITO Jdydniad cnajJIbHA B JOMeE.

B Heil crour KpoBaTh! IO HOJIOTOM, 3alIUIIAOUIIM
cHALero? oT CKBO3HAKA.

ITocTenp! cocTouT U3 TPEX yacTeil: KPOBATU, IPYIKUH-
HOro MaTpana u TiopsaKa, Ha KOTOPHIX MOCTJIAHBI IPOCTHI-
HU, ofesAsa 1 cTéraHoe ofesAslo, a 3UMON TaKiKe NyXOoBoOe
ofesAdio.

['omoBa cnAmiero? me;KUT Ha NOLYIIKAX, NOX KOTOPHIMU
HAaXOMUTCA BAJIUK.

B Komnare HaxoguTca pasnuvyHaa Melelnb.

HaneBo cToAT nopcraBka® miisa mojioTeHel X YMBIBallb-
HUK.4

Ha ymbiBanmbHUMKe —aBa KyBIUIHHA® ¢ TazaMu® M MbLIb-
Huna.?

bauske K KpoBaTH CTOMT TyaseTHHIi cTont®, cHaGXKEH-
HBIl 3epKajloM® U TpeMA BHABWKHBIMU AuUMKAMU?, B
KOTODBIX XpaHATCA AparoleHHOCTH, TyalleTHble NpUHAN-
JIeKHOCTH, WETKU!, rpedéHKu!!, nyapeHuna u TyXu.

HanpaBo or TyanerHoro croma cTouT rapmepo6'2, B
KOTOpOM BUCAT KOCTIOMHI U IJIaThA.

Ha »a1o0ii e CTOPOHE KOMHATHI HAXOJUTCA BaHHaA!3,
OTHenéHHad OT CaJIbHM 3aHABEChIO.

B BaHHOi1 HaxomuTCA BCE Heo6XomUMOe, YTOOH NPUHATD
BaHHy.

43



PA3IroBopP

Wnére cnatn?

Ha. [Haitite MHe, nokamyiicra, cBeuy, CIHUYKHA H
K104 OT Moell KOMHATHI.

Kaxoit HOMep Bamieit KOMHaThHI?

I1aTerii.

[Tomxamyiite kmiou. CnokoiiHoil HouHM. . . .

Xopomio mu cnanu?

Cniacu6o, o4eHb XOPOUIO.

VYno6ua nu Bama KoMHata?

Ha, ciacu6o —ouyeHb ynoOHA.

IocTaTouHo M GBIIO BaM OTHOTO ofeaya?

Brnonue! Cnacuto! Mmue 6bllT0 oueHb Tenio u 6e3
nyxosoro opmeana. CramkuTe, NoKamyiicta, npu-
CITyTe, YTOOBl IPUHOCUIN MHe Ka{Ioe YTPO ropAvyIo
BOTY .

KoneuHo; B KOTOpOM yacy kenaere?
Xoren 66l POBHO B BOCEMb YacCOB.

[Tpukaskere pa30yauTh BaC B NOJOBUHE BOCBMOIO0?
Het, pas0ynuTe MeHA 4eTBEPTh JEBATOTO.

Korpa skenaere nuts yaii?

Haneche €ro MHe B KOMHATY B Ye€TBEPThb AEBATOI'O
44

KcraTh, ecTh 11 y Bac MbLIO?

Jla, MBEIJIO y MeHA eCTb, HO MHE HYKHO ellé Apyroe
noynoteHne. Bcerga mu uMeercAa ropa4Yas Bofga IS
BAHHEI?

Ida, MmoxeTe OpaTh BaHHY, KOTZIa BaM YTOJHO.
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3. Jdyxcaiika

46

4. Kaymba
S. Opanxcepea

BOCbMOH (8-i) YPOK
IOM

Buepa yTpoM ofuH Hu3 MOHX [py3eil, 3aHMMAaIOU[UAI
rpacuBylo nady nox MocKBoii, npuritacuil MeHs K cege.

f ¢ ynoBoilbcTBMEM NPHUHAJ €ro npurilalieHue u oT-
paBMIICA K HeMy Iociie oGena.

JIniip ¢ HEKOTOPHIM 3aTpyAHEHMEM OTBICKAJl fA €ro
oM, HaxomAmumiicAa Ha yeOUMHEHHOI yiune, BRAIN OT
BCAKOT'0 TOPOACKOrO IIyMma.

Onuury BaM ero.

He6onbmioit mno pasMepaM HOMHK, BBICTPOEHHBIN,
04YeBUIHO, OCHOBATeJbHO, 3aKialoyaeT B cebe BCE HE0OXO-
[UMOe JJIA MOJHOTOo KoM(opTa ceMbl MOEro Apyra.

B HEM mecATh KOMHAT: 4eTHIpE Ha IepPBOM dTaye?, a
ocTallbHbie Ha BTOpoM® u TpeTbeM®. Jlopomkka? BegéT K
[OMYy, Tepel KOTOPHIM HaXORuTcA Jy:Kaiika® u pasOuThi
kiymOeit. Illupokas npuxo:kaa U JIeCTHHALA BEAYT KO
BCEM YacTAM JoMa.

CKBO3b OTKpPBHITYIO ABEPb BUIHHI BELIAIKA [IJIA BEPXHEro
INIaThAA ¥ TOHT, 3BOHOM B KOTOpHI cOOMpAIOT CEMBIO K
obGeny.

Hanpaso oT noma HaXomuTcA opaHikepesas, B KOTOPOM
MO Ipyr pa3BORUT BCEBO3MOMKHEIE IIBETHI.

Hajiepo—Bxon B Gounblioil caf, cHA0KaIOMMUA MOETo
Apyra BCeBO3MOKHBIMM pPYKTaMM ¥ OBOLIAMMU.

1 BecbMa DpuATHO NPOBET NENBI TeHb U BO3BPATHIICA
TOMOJ1 OYeHB ITO3[HO.
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PA3rOBOP [IpnessaiiTe B APyToil pa3 U OCTAHbTECH NOMOJIBLIIE.
e BBI jKuBETE? Bonbmoe cnacut6o! §1 npueny Ha ciemgyrouieit
neie.

1 sxuBy Ha HutHoil ynune, Homep 4.
3dto B neHTpe MOCKBEI? Tlo cBUTAHUA.
Her, 310 B 3aMocKBOpeYbn.
He xoture nu 3aiiTu Ko MHe?
C ynoBoubcTBueM. Hak K BaM exaTb?

Bo3abpMéM 3TOT TpaMBail u yepes noiyaca Oymaem moMma.

b
dTo BalI gom?
Ha. Mamnosar HeMHOT0; KaK BaM Kamkerca? i (s =l
o H 227 R T i i i
Iloanyii, OH HeBeIUK, HO BBHIFIIARUT OYeHb yHOO-
HBIM. a IHepewit smaxc
b Bmopoii s3maxc
IJTO COBEpIIEHHO BepHO, B HEM €CTh peEIIUTEJBHO BCe ¢ Tpemuii 3maxc

ynoberBa. Muocru npocum.

Cnacu6o, HO BB MeHA U3BMHUTE, A HOJIFO 0CTABATHCA
He MOry.

Bo BcAKoOM city4yae BH ¢ HaMU No3aBTpaKaeTe?

V3BuHUTE, K COKATeHMIO JOIKEeH OTKA3aThCA, He
Mory.

B Takom ciyuae 3ariaHUTe B MOil caj HA MUHYTY.

C ymoBonbcTBHeM. {1 oueHb XoTenm GBI OCMOTPETH
ero . . . Bamr cag ouapoBaTeneH u nmpeKpacHO copep-
YKUTCA.

Ha, a pasBoky B HEM BCE HeoOXO@HMMoe MNJIA HaLIEro
X03AMCTBA U laKe NOCHIIAI0 KOe-4To HAa PHIHOK.

Kaxoe nuBHoe MecTo. C BocToproM npoBén GH 3Hech
HECKOJIBKO 4acoB.
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9. UTPH U CIIOPT

1. dymbo.a(sv)
2. bez

3. [Ipeodoaesanue npenamemeunit
4, Memanue konva

S0

S. bBoxc

HEBATBIA (9-if) YPOK
HUIrPbl N CITOPT

B Poccuu Bcerfa urpaju B pasHble WTPHI, HO CIOPT B
coOCTBEHHOM CMBICJIe CJIoBa CTajl PacnpoCTpPaHATHCA
TodbKO HemaBHo. C(Tapbie pyCCKHe Urpel—Jianta un
ropofku. I3 aHraMicKUX Urp 0cOGEHHO MHOFO UIpaioT
B ¢yT6oal. IrpaloT He mpuKacasach K Msdy pPyKaMu.
KoMaHIa cocToUT U3 OfUHHAUATH YestoBeK. DyTGonbHBIE
maTuu B MoCKBe npUBJIeKAIOT Tellepb He MEHbLIe 3puTenei
yeM B AHFJIIUH.

CnopT upéT pyka o6 pyKy c ¢unaudecKoil KyabTypoil,
N KAK COKPAIéHHO roBOpAT — QU3KyAbTypoil. bomab-
muHCTBO MoJionéku B CoBETCKUX ropofax —(U3KyTIb-
TypHbl. Bodbline cnopTuBHEIE U PU3KYIBTYPHBIE COCTA-
3aunA HaswBaloTca Cpnaprakuagamu. I'aBHBIe BUHI
fusKrynbTyphl —0er?, npeIKKM, IpeofoJieBaHNe Hpensr-
cTBUIi®, MeTaHHe MHCKA U KonbA?, nmilaBaHue, U, KOHEUHO,
caMble pasHoobpassble BUIBI TMMHAcTUKM. Hapsamy c
TUMHAcTUKOIl Oosiblloe 3HaYeHHNe uMeeT OoGydyeHHUe BOeH-
HOMY JieJly, CTPOIO U CTpelib6e.

JIpyrue Bumbl cnopta—G6okc® u gpaHnysckasa Gopb6a.
3atem crauku u Gera. Ha craukax cKauyyT CKaKOBHIE
Jomangu, Ha Gerax 6eryT pbICaku.

Poccusa camaa nogxonAman crpaHa QJlAd 3UMHEro crop-
Ta. HKaTatbca Ha KOHBKAX 1 XONUTH Ha JBIHAX B 060JIb-
et yactu Poccun MoxkHO Bcio 3uMy. [Ipyroe o6umoe
3aHATUE —KaTaTbCA C rOp HAa cajlasKax.

MHoro npocropy u gna oxoTel. Huum MHoro. Moxk-
HO CTpeNlATh He TOJMILKO YTOK M BCAKYIO NTHIy, HO U
3ajineB, JUCUIl U BOJIKOB, MefBefeil U Joceii.

Hpome ¢usuveckoro cnopta, B Poccunm MHoro urpaior
B maxmaTel. PyccKue odYeHb XOpolIN€ HIAXMATUCTHI.
Heckonpko pycckux 6bln ueMnuoHaMm MUpa.
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PA3r0OBOP

Kaxoit Bam moGumblit BUx cnopTa?

1 He nponyckalo HI OXHOTro G0bIIOTO yTEOALHOTO
MaTya; HO TOJIbKO B KadecTBe 3puTesiad. (Cam A HaBHO
y»re He urpai. Crap crai.

A npesne Bbl, 3HAUNUT, GBLIM B KOMaHe?

Kaxk-xe, 1 Gulm xaBGexkoM. Ho sTomy yke mecATs
ner. Tenepb, W30 BceX BHUAOB CHOpTa, A TONBKO
menal0 THUMHACTMKY 0O yTpam. A Bbl, TOBOPAT,
yCHUIIeHHO 3aHIMaeTech JErKoil aTeTuKoM?

ITa, a sTarusaiock B Ger. Ceiluyac A TpeHUPYIOCh HA NAThH
teicaYy (D000) meTpoB, HO MOTY BaC yBepUTh, YTO
PEKOpPIOB CTaBUTh He cobupaiock. Hpome Toro A
elé niraBalo, HO ¥ TYT HUKorga He Gyqy 4YeMnuo-
HoM Mupa. Ho BH Kakercs emé U OXOTHUK?

ITa, oxoTHUK u puiGosoB. Ha mengBeneil He xoiky, a

Toceit 6UTh NPUXOTUIOCSH.
Bel xoporo cTpensere?

VTKy He npoMasky, HO COCTA3aThCcA Ha CTpelib0y B
Ty3a He BO3bMYyChb. A BHI?

Her, y MeHs BpeMenu HeT. C(JMIIKOM JajleKO NPUXO-
nuTCA e3MUTh. A B PHIOHOM JI0BiIe A HUKOTHA HE
MOT HaiiTH HHudero uHTepecHoro. Ilycras Tpara
BpeMeHH, no-MoeMy. Ecan ym cugeTb Ha OXHOM
MecTe, TaK JIydllle Y XOTh IoJ10Boii pa6oTaTh.

Bol urpaere B miaxmarel?
Ida, 1 Mory cKa3aTh, YTO OBOJbHO IIPUIINYHO.
B! yyacTBOBaNN B TypPHUpax?

S2

9

VyactsoBasi. U pa3 urpan nportun Aj€éXuHa, KOrIa OH
Urpajl OMHOBPeMEHHO Ha TPUALATH IBYX HOCKaX. fl
OBLUI ONMH U3 TPUANATH JIBYX, H, DpexcTaBbTe cebe,
BBIIIJIA HUYBSA.

Llenmpaavustit cmaouon **JTenun”
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10. YJIKMLIA

54

5. Asmomoburs

6. Donapo

3. Hopoza
4. Tpoaaeiilbyc

ITpoxoxcuii, newexoo
2. Tpomyap

I.

MECSATBIA (10-#) YPOK
VJIMLA

Mb HaxoguMCA Tenepb Ha ORHOW K3 TJIABHBIX YJIIHUII
Jlenunrpapa, OwmBiiero Ilerporpana, Ha3wlBaemoii Hes-
CKAM HPOCHEKTOM. OJTO OfHA M3 ITaBHEHIINX apTepuit
cromausl. Ilo o6euM cTopoHaM yJauIbl HaXORATCA Mara-
3{HH, FOCTUHHALE], pECTOPaHH 1 KodeitHkle, rae npoxoxue’
MOTYT NOJIYYUThH BCE, YTO YTrOQHO.

[Temexopel! XONAT MO TPOTyapy?, a mo popore® He-
MpEepHBHO ABIMKYTCA TpaMBaW, OMHUGYCHI, aBTOMOOHIN®,
113BO3YHKH.

TpamBau 1 oMHEGYCH XOIAT 110 ONPeNeNéHHBIM Hanpa-
BIIEHHAM, a H3BO3YMKOB M aBTOMOGMIIM MOMKHO GpaTh,

Ky[da yromHo.

KoHeuHo, npoe3n Ha M3BO3YMKE MM aBTOMOGHIIE CTOUT
ropasgo HOpOKe, yeM Ha oMmHHMOyce Wi Ha TpaMBae.
ITpoexaTh TpamMBaeM BeCh I'OPOJ M3 KOHIIA B KOHEI[ CTOUT
COBEPIIEHHHIE MYCTAKN.

BeuepoM yiuMIBEl OCBELIAIOTCA JIEKTPUYECKIMU WM
rasoBeIMM oHapamus.

Onua u3 xapakrepHHX uepT IleTporpaga —aTo 6onblIoe
KoInyecTBO OyJabLBapoB, CaloB M NAapPKOB, B KOTOPHIX
ny0auKa oTHHIXaeT B CBOOOTHEIE YaCH.

enwlit nens 1 Gonbllyio yacTh Houll HeBCKU NpOCHeKT
0JI0H mBMKYIIEHCA TOMNOIA.
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PA3TOBOP

BriBanu nu BB Korga-HuGynb B [letporpane?
Ha, A OBlII TaM OXHAKIbL.

Hax BaM monpaBmiack pycckas croanna?

1 npexpacHo npoBén TaM BpeMs.

CropKO BpeMeHH B NPOGLITH Tam?

1 npo6sin B IleTporpane oxomo Hemenn.

Haxoe »e BreuaTnenue npoussesa Ha Bac Hala cToiumna?

A 6e1 B Bocropre or Heé. Pambme s pmaske He
IpeNCcTaBlAN cebe, 4YTO TOPOR MoKeT OHITh TaK
U3YMHUTENBHO KPacuB.

A Kak BaM NOHPaBUJIACH METPOrPafCKas *KU3HD?

Mue GBIIO TaK XOPOIIO TaM, YTO NOIOMUTEIHHO HE
XOTeJI0Ch ye3:KaTh, U A MeYTalo Telepb, YTO Korja-
Hubynb onate nomagy B Iletporpam. Koreuo,
JOHJIOHCKAA }KU3Hb COBEPIIEHHO HeCpaBHUMA C Iie-
TPOrpajgCKoM.

BriBanu 1 BB B KAKUX-HUGYOb TeaTpax U My3eax?

Ha. B ocoGennoctu Mue nonpasunucs Exatepunun-
CKuit Teatp M ObBumit Myseii Vimmepatopa Amex-
canppa Tperbero.

56
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Bujesu au Bel Oeqble HOUn?
K cosanenuio, HeT; A Obln B ITeTporpane oceHbio.

Henunepao
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11. TOCTHUHHLIA

1. Tocmunuya

2. Aemomobuas

58

3. Hopoza

4. Tpomyap

OOUHHAJIUATBIA (11-it) YPOK

F'OCTUHHLIA

Korna s B nocitenuuii pas 0ul1 B Mockse, 1 OCTaHOBUII-
ca B roctuHuIe! «MeTponoiby.

TO OflHA U3 CAMBIX POCKOMIHHX U OOJbIIMX FOCTUHUIL B
MockBe. B Heil uMeeTcsl HECKOJBKO COT HOMEPOB NI
NpUe3KAIOMINX; KpoMe TOT0 B pacnopsKeHHN Npuesikalo-
IIIX HAXOATCA YyAHBIE CTOJIOBHE, TOCTUHbIE, KYpUIIbHAA U
6uOINoOTeKa. B Kammzom HoMepe UMeloTcA Telle@oH, 3JIekK-
TpUYEeCKHe YacCH U YMBIBJILHUK C ropsAdeil M XoJogHOM
Bofoii. Besge neHTpalibHOE OTOINIEHUE.

K ycayram mesoBBIX JIOReil UMEIOTCA NULIy e MalliiH-
KU ¥ CTEHOTPAgUCTKU U MALUMHMUCTKY.

B rocrunune uMeeTCs BeJMKOJIENHHI 3MMHHUI caf, B
KOTOPOM B M3BECTHHIE Yachl MrpaeT NePBOKJIACCHBIN Op-
KecTp.

IIpu BXopme B TOCTMHUIy HAXORUTCA 0GOJbLION BeCTH-
610, B KOTOPOM MHOrOYMCJIeHHBIe NpuOBIBajoue H
yesKalolie NyTelleCTBEeHHUKU HABOMAT BCEBO3MOMKHBIE
CIIPaBKH y CIyHamMX.

Ilo npubbTun A HanpaBUIICA B KOHTOPY, yTOOH B3ATH
KOMHATy. YOpaBiAiomuili yKasal cayamemy HOMeEp
Moeil KOMHATHI ¥ 0AJl K04 OT Heé.

Mel mopHaduchk Ha NuTe B TpeTHit 3T U, MpoHaA
HECKOJIbKO JIMHHBIX KOPHUAOPOB, MOKPHITHIX ROPOTMMH
KOBpaM#, OYyTHJIMCh B NPEeNHA3HAYEHHON MHe KOMHATe,
KOTOpas oKa3allach OYeHb CBeTol n KoMdopTadenbHOil.
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PA3IroBoP bynbpTe TaK mo0Oe3Hbl 1aTh MHe eé afpec.

. JILCTBUEM.
B kakoit roctuHuLe BB ocTaHaBIMBaiMch B MocKBe? C ymoso

f1 ocranasmmBainca B roctunuie «MeTponodmy.

Buimo u tam ymo6no?
Ha, oueHb yooGHO, 5TO BeIMKOIeNHA IOCTHHILA .

Muoro mu1 Hapoay GblTo TamM?

I[a, OYeHb MHOTO, U BCE-TAKU OCTABAJIOCH nopago4- Hpubviearowuil 6 2ocmunuye
HO€ KOJMUYEeCTBO CBO601]HBIX KOMHAT.

B wrakom aTaske 6plna Balua KomHaTta?

Hamercsa, B TpeTbem.

Kak Bam nonpasunace Kyxua?

Ouenn! Booome roBOpA, PYCCKUIl CTOM, B KOTOPOM
COCTUHWIIACE JIy4qIlMe 4YepThl (PaHIy3CKONl KYXHHU C
HallMOHAJIBHOIO, CNOCO0eH yIOBIETBOPUTh HE TOIBLKO
00KO0pY, HO ¥ CaMOT0 TOHKOTO TacTPOHOMA.

Bo cronbko ke o6xonnnac5 BaM KU3Hb B FrOCTUHUILE?

Ouenb HemHoro. LleHH Ha BCc& GbLTH yMepeHHBIE I
[€Hb MHE CTOMJ YTO-TO OKOJIO IlecTH PyO6Jeil, TOYHO
He NOMHIO.

Brutn nn y Bac emé pacxopmpr CBepX 3Toro?

Her, nuxakux npyrux pacxomos, kpome uaeBbIX, He
Obmo.  F1 cMeno Mory pexoMeHIOBAaTb BaM 9Ty TOC-
TUHHILY.
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12. PECTOPAH

1. Oguyuanm
2. Hocemumeau

3. Cmoa
4. Cramepmp

62

5. Bedépko 044 avoa
6. Cmya

ABEHAMLIATBIN (12-#f) YPOK
PECTOPAH

Ecau BLI He eIuTe QOMAa, BBl UETe B pecTOpaH HIIM B
o61IeCTBEHHYIO cToloBYyI0. Pecropanos B Poccuu cpas-
HUTEJIBHO Majlo, TOJAbKO B Oosbwnx ropopax. Ilpu roc-
THHMIAX TOo}Ke ObIBAIOT PecTopaHbBl. 3aTO0 OYeHb MHOTO
CTOJIOBBIX, ¥ B Topofax 060JIblIasg YacTh HaceJleHUs ecT B
cTONOBEIX. Pycckue pecTopaHsl [OBOJIBHO moporu. B
CTOJIOBBIX, HA000OpOT, OUeHb AENIEBO.

Hade, Tarue rak B ITapume uinu B bepaune, ecTb TOMb-
Ko B 0OJIBLIINX TOpofax.

Pyccknit oGex Hauunaerca ¢ cyna. Illu—aro Toike
cyl, M3 KanycThl. DBopui—cCyn M3 KamycThl U CBEKIHL.
Bropoe Giiono MoxeT ObITh MAco uiu peiba. Msco Gbixa
Ha3bIBAeTCsA FOBANMHA, WIJIM pocTo MAco. Msico Tenénka
— TeJIATMHA; CBUHbY — CBUHMHA; GapaHa Uiy oBubl —Gapa-
nuHa. BwmecTro MsAca MomeT OBITH KApPKO€ U3 INTHIBL:
KypuIa, HBINIEHOK, YTKA, IyCh M UHAEHKA.

B Poccuu MuOro pasHoii peiGel.  Camas ydmas pei6a—
crepnsAnb M ocerpuHa. VIkpa, koTopasd B 3anamHoi
EBpone crout ovyens pmoporo, B Poccum cpaBHUTEITBHO
fenieBa.

Iepen oGemoM AAlOT 3aKyCKU, XOJIONHBbIE MM TOpAYME.
XonmogHaA 3aKycKa, HanpuMep, —celénKa uiau Kombaca.
3a 3aKycKoil nbIOT BOOKY. BOIKy mblOT U Iocie 3aKy-
CKH.
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3a emoil NbIOT BORY, KBac MIM nuBo. IIBIOT M BUHO u
MHUHEDPAJILHYIO BORy. Xopoulee BHHO INPOU3BOTUTCA B
Hpeimy, Ha CeBepuom Haerasze m B I'pysum. Caman
1U3BeCTHAA MUHepalbHadA BOXAa—Hap3aH.

PA3roBOP
JTOT CTOJI CBOOOMEH?
Her, 3ausar.
Torpa saiimém sror. [aitre, noskanyiicra, Menio. Yro
y Bac ecTb cerogHa?

IITn ¢ xameil, GapaHNHA ¥ KHUCENb.

A 3aKyCKa KaKkaa-HNOyab ecTb?

EcTb cenénkxa u conéHble orypusi.

Bopxy nuts 6yrem? 1 nymaio, Bo3bMéM rpaduHYnK.

A BomKY He IBIO, a BUHA BHINNJ GBI C YIOBOJILCTBUEM.
HaxeruHckoe y Bac ecTn?

Ecrs. HKpacuoe nau Gemnoe.
Haiite 6yTeIKy Geqoro.

Xue6 BaM Kakoil, Genblit UIN 4EpHbIIE?

Haiite Toro u gpyroro. . . .

I'me B enn Buepa?
Y cebs.
A y Bac pa3Be eCTb rjie roTOBUTL?
“64
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Her, KpoMe cnupTOBKM Hu4ero Her. Ho A Huvero u He
rOTOBUJ, TOAbKO 4Yail 3aBapmi, M pocral Xjeba u
XOJIOMHOH NPOBU3UU, BETUYNHLI U CBIPA, U MBI €1

OyTepOponsi.
V Bac Ovinu roctn?

Ot 3HAKOMLIIT TOJIBKO.
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13. BOK3AIJI

TPUHAIUATBIA (13-#) YPOK

BOK3AIJI

BoT MH cpeau LiyMa M TOJIKOTHU GOIBLIOTO BOK3ana.
Kaxoe Oonpluoe pBmkeHue. Hapop crnemnT no BceM
ganpabienusaM. TaMm IpHmEN NMPUTOPORHBIA moesx!, u
y3 HEro XJBIHyJa IeJad Tojlna IpHexaBIIUX B TOPOL;
TYT CTOINMICA HAPON, OKUAAIOLIMIA IOAAYH TI0E37A.

I[Ipuns Ha BOK3all, Mbl CHayasa CIellnM K Kacce B3ATh
fuIeT, a 3aTeM WAEM Ha naardopmy?, ¢ KOTOPOil OTXOXUT
gam moean. FEcam moesm ye NogaH, MBl BbOHpaeM
yrnoOHoe Kymne® i 3aHIMaeM MecTa.

[Toeaga cOCTOAT M3 BaroHop* mnepBoro paspsApa, C
MATKNIMH CHHEHbAMM, M BarOHOB BTOpPOro paspsana, ¢
RECTKUMH CHUIEeHbSAMU. DB HEKOTOPLIX NOE3faxX MMEIOTCH
elé GBIBIIME BATOHBI MEKIYHAPOXHOTO 06IeCTBa CO Criallb-
HBIMH MECTaMH.

B cocraB moe3mga BXOAT, KpOMe IACCaKUPCKUX Baro-
HOB, emé JTOKOMOTHB®,—HA KOTOPOM HaXORATCA Mallu-
HICT M KOYerap,—TeHIep M 0araKHblil BaroH, a B HEKO-
TOPHIX I0€3[aX NPUIENIIAIOTCA el HECKOIbKO TOBapHBIX
BArOHOB JUIA IEPEBO3KU CKOPOIOPTAIMMIXCA IPy30B.

B craHumoHHOM 3HaHUM IIOMEIAIoTCA TagrMie: TeJe-

1. Hoe.’r‘d 4 Baon 7 o«
. . Knuswcnvelit k ¢
g- ITaamg@opma, neppon 5. Jokomomus 8. bacaoc e oeE l‘pa(bﬂaﬂ HOHTODA, KOMHAaTa 1A XpaHeHHH 6arama, crpa-
- Kyne 6. 3ax o1 oxcudarowux 9. Hocurouux BouHOe OTHedeHue, Oyer, 3aibl IIA oxupaomux® u

KHMMKHBI KMOCK?, Ile MO}KHO KyNUTb raseThl, KHUTU I
JIETKOT0 YTEHNA M OTKPHITKA ¢ Bugamu. B Gygere MOMHO
He TOJLKO BHIIMTH U 3aKYCUTh, MIIM HANUTHCA 4Yalo, HO U

IJIOTHO n000eNaTh.
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Bcecemn penamm Ha BoOK3alle ynpasiser HavalbHUK
cranunil. H Bemy Hy:xHo obpamarbes B CIyYasaXx KaKUX-
mubo HemopasyMeHMil M 3aTpyIHEHUIt.

Ha OGara:x®, cmamneii B Garamiublii BaroH, BBITAETCH
KBUTAHIUA, 110 KOTOPOIi 3aTeM noiayyaercsa Garasx.

PA3roBoP

B xoropom uacy yxonur nepssiii noesx B Mockgy?

HCCHTB MMHYT HEBATOr0, NOTOPONUTECEH.

Hocunbmuk®, BO3bMHUTE BemM U 3aiiMUTE MHE MECTO B
KyIle NepBOTO PaspsAfda IJIA HEKYPAUUX; TPU MecTa
B BaroH, a 9TOT YeMONaH chaiite B 0arasx.

Ha raxoii moesn?
B Mocksy.
Ecte an y Bac Ouier?

Her. ['me racca?
Bor croma n nanpaso. . . .

Homamyiicra, onnn Guner B MockBy nepsoro paspsna,
Tyna i o0partHo.

Bocemnannars py0meit u copok Koneex.

['me moean Ha MockBy?
Tperba naardopma, Hameso. . . .

IlomamyiiTe cioma, BOT Balue MecTo. Haiite mHe
Bam OuUieT, s ceifyac cgaM B 6arask Ball yeMONaH.

68
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3a Gara NpUAETCHA, BEPOSATHO, NPUIIIATUTH KOIICEK
NATHIECAT; 4eMOTAH OUYEHb TAHICIbIM.

Bor Bam py6nb. HKynure mue emé «Ilpasmy» n raxoii-
HUGYIp IOMOPUCTUYECKUIL HyPHAL.

(Hocuwwuk eozgpawjaemed.)
IloxsamyiiTe, BOT KBUTAHIUA, FA3ETHI U Clava.

Cracu0o. A DTO BaM «Ha Yaib».

Kazanckuii 6oxsai
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1. Houmoesiit auux

14. TIOHTOBAST KOHTOPA

2. bandepoau, nocviiku

70

3. Yunoenuru

YETBHIPHA[IUATBIN (14-#) YPOK

MOYTOBAST KOHTOPA

B kampoMm GOJBIIOM TOpOHe HMeeTCA UEeHTpPallbHas
[10YTOBO-TeJIerpagHad KOHTOPA U HECKOJbKO OTAEJIEeHUI B
pa3iMYHEIX yacTAX ero. Hpome Toro Ha MHOruX ymnunax
HAXONATCA IOYTOBHIE AIMKU!, B KOTOpHIE MOMKHO OIy-
CKATh MHUCHLMA, OTKPHITKU U MesIKue GaHgepou.?

BoiigémTe B mnouToByI0 KOHTOpPY. IlepBoe, 4To Ham
fpocaercd B Tjasa, 3TO PsAX OTHENEHHH, TAHYIMXCA
BIOJb ORHON MJIM ABYX CT€H, M OTTOPOKEHHBHIX OT 3aja
pelméTKoii. 3a peméTKOil CUIAT YMHOBHUKM®, IPUHU-
Maloue ¥ Belfalomue KoppecnonfeHmmio. Hap xamanim
OTHEJIEHMEM MJIM OKOIIKOM ecTh HaaNMCh, yKasnlBalolasd
POXl NPOM3BOMMMHIX Omepaunii, TaxoBel: «[lo BocTpeGo-
BaHMA», uau 4dacto— «Poste Restante,» «Temerpammely,
«Maprm», «3aKasHasa KOPPECIOHAEHUN A, «[leHe/KHbIe Te-
peBomsly, «ITocelkm»?, «COeperaTelbHaA Kacca» 1 IIp.

ITocpenu 3ana, UM y CTEHBI, UMEETCA CTOJI, TE MOMKHO
3aNONIHATL OJIaHKM JJA TelerpaMm, HKEHEKHHIX IepeBo-
[OB, HAAIIMCHIBATh agpeca u T.X.

[Ipu mosnyyeHMM [AEHEHHON U 3aKasHON KOPpeCIOH-
NMeHnUN OOBLIKHOBEHHO HEOOXOMMMO NPERbABIATh HOKY-
MEHT, YHOCTOBEPAIIMI IMYHOCTL NoiyvaTens. Teme-
rpaMMbl OIUTAYMBAIOTCA He MapKaMHu, Kak B AHIiud, a
NeHbraMi, B IOJIyYeHUHN KOTOPHIX BEIZAETCA pacnucKa.
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PA3rOBOP I1a, UMeIOTCA B2 NHCbMA U OJ(HA OTKPHITKA. KEcTh su

it 9
it " Bac JOKYMEHT, YOCTOBEPAIOLINI JINYHOCTD
Cramure, nomanyiicra, rjae HaxoguTcesa GIIKaliman moy- y AOKY Y P

TOBadA HOHTOpa? :la, Y M€HA €CTb ITaCIIopT.

Ha BapmasckoM Bok3ae.

HaiiTe MHe, mox<anyiicTa, OJHY TOpPONCKYIO MapKy, Tpu
MHOT'OPOMIINX U IBe Ha NHCbMA 3arpaHuly.

JTO NMUCHMO A X0uy 1nociaTb 3aKa3HbIM.

3aKasHbie CRAIOTCA B TPETbEM OTHEJICHUN HallpaBo.

I'ne naxopsrca 6maHKM 1A TenerpaMm?

O6paTtuTech K YMHOBHUKY, NPHHUMAIONIEMY Teje-
IPaMMbl, MM K KYypbepy, —Y HUX NOIyYUTe.

HBanuate caoB. Py6ap nAtHannaTe Komeew,—I1o
NATH KONlEEK 3a cJI0BO H NATHAZLATh 3a pachu-
CKY.

I'ie nocelnaorca 3arpaHuyHbIe TeTTerpaMMbl?

B obwmem ormenenuu misA TeJgerpamm.

[me BpIarorcs nucbMa go BocrpeGoBaHuA?

Bou Tam, B oxomke ¢ Hagnucolo «Poste Restantey.

Her sm y pac nucem na nma Enunzaserst [lerpoBusr Opito-
BOIt?
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15. BPEMEHA T'OA MATHAAUATBIA (15-i) YPOK
BPEMEHA IoOJ1A

B rony yerslpe BpemMeHu roma —BecHal, nero?, OCEHBb? 1
suMa‘. BecHoill npupona npocenaercs OT 3UMHEH crfAY-
wu. JIHM CTAaHOBATCA MIIMHHee, a HOuM Kopove. ConHie
rpeeT Bcé Gonbie u Gonmbumie. CHEr TaeT M PeKU BCKPHI-
BaloTCA OTO Mbaa. Jlyra nOKpHIBAOTCA TPaBoii, NePeBbA
IIOKPHIBAIOTCA 3€NEHBIMU JIMCThAMU. B mecy HayuHAOT
nerb nTunel. I[loToM HayMHAIOT UBECTU QPYKTOBHIE e~
peBbsa. HpecTbAaHe, KaK TONBKO COMIET CHEr, CEIOT APO-
BOE.

Korga npuxonut nero, craHoBuTcA euwié Temeil. Ca-
Mble KapKHe MecAnbl—UIoNb U aBrycT. s KpecThAH
meTo camoe pabouyee Bpemsa. OnHu paboTalT B II07€ C
yTpa no Houu. CHayaa Hago CKOCUTH TPaBy U co0OpaTthb
CeHo B cTora noka cyxo. IloTom npuxomuT Bpems yGopKu
xne6a—camasa ropsAvyasa pabora. Iloroma merom wuame
Bcero sAcHasa. Ho unorma GeiBaer rposa. ColGuparorcsa
TY4Yd, FPEMUT TPOM M CBEPKAET MOJIHUA.

OceHbl0 IHM CTAHOBATCA KOpoYe, U HOYM JIMHHEN.
YyBcTByeTcAa npubnuiKkenue 3uMbl. Brinagaer cHer M Io
yTpam OnlBaloT Mopo3bl. JIMCTBA Ha mEpeBBAX H{ENTEIOT,
II0TOM NAafal0T, ¥ BCA 3eMJIA YCTIaHA CyXMMHU JIMCThAMU.

1. Becna 5 Temo 3. Ocens 4 Fuma IToToM npuxomuT 3uMMa, KOrga MHU KOPOTKHM, & HOYHU
monru. HacrynaloT MOpO3H U RIATCA OT YETHIPEX A0
IATH MecAleB. J[lepeBbA 31UMoIl rolible; HA BETHAX JIEHKUT
cHer. Pexu u npynsl Nomo JIbROM, M BCA 3€MIlsd IIOKPHITa
cHerom. Tomnbko uspenka ObiBaer oTTENelb, —TeMIlepa-
Typa MOTHMMAaeTCA BHIUE HyJIA U CHEr HAUMHAeT TaATb.
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PA3I0BOP A 3uMoiil Kakasa OpiBaeT noroxa?
CKOJILKO MecANes B roxy? Pycckas 3uma Xodomuad. Mopo3 HepiKITCA MOYTH
B rony nBenanuars Mecsines. fecrpepbIBHO ¢ 1OAOPA 10 MapTa; HO NHOTHA ObIBaeT
Hax onn naswiBaorca? FICHO U THXO.
fAuBapb, ¢eBpans, Mapr, anpenb, Mail, HIOHb, UIOJb, B Poccuu muoro 6niBaeT cuera?
aBIyCT, CeHTAGPD, OKTAOPL, HOAGPL, eKaOps. ITa, ropasyo 6onbmre ueM B Anranu min o @pannun.
CroubKo nHeil B AEBape? CHer JIe}KUT OKOJIO NATH MeCsAlleB.

B anBape Tpuguarh OgUH OE€Hb.
A croabko B Qespaie?

IBamuarb BoceMb, HO eCiIii BUCOKOCHBIH roj—Baj-
11aTh JeBATD.

A CKoOIbKO [Heill B anpese?

Tpunnars.

Kaxue Becennue mecannl?

Kopossr

BecenHue mecAans —MapT, anpeds 11 Mail.

Kaxkas OniBaeT BecHa B Poccun?

Becna B Poccun HaunHaeTcs nosngHee ueM B 3anagHoOI
EBporne, Ho 3aT0 NepeXon K TelIy ropasno ObicTpeil U
pesue.

A Kakoe TaM JeTo?
Jletom B Poccuu rapko, mapye yeM B AHIIIMH.

A oceHp10 HHOTHA OBIBaET Xopomad noroga?

Ha, ocobesHo BO BTOpOIl nojoBuHe centsabpsa. Ho
B OKTAOpe yiKe HAYHHAIOTCA MODPO3HI M BHINANaeT
cHer.
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16. MATASHHEI

1. Ipuaasox
2. Hpurazuur (mopzoevlit)
cayncauguit

78

3. Ipooaswuya
4. Iokynameavnuya

IMECTHAUATBIN (16-#) YPOK
MATrA3HHbI

Horma BaM HY;KHO 4TO-HUOYAb KYNUTL BBl UAETE B
MarasuH uiu B koomnepatuB. (Camble 60JbIINE Mara3uHebl
—9TO YyHUBepcalbHblE MarasMHel. B HuX npopmaércd
feckoHeyHOoe pasHoobpasue TOBapoB, OT MebGeau U roTo-
BOTO IJIaTbs KO AYXOB U KOHQET.

JlaBka—3To MalleHbKHN MarasuH. B MeJIoYHBIX JIaB-
KaX IIpONAIOTCs CaMbleé XOAKHME TOBaphl, KOTOpLIE dallie
BCEro NPUXOMUTCA IOKYNaTh U KOTOpPbi€ HYH{HBI BO BCA-
KoM xo3aiictee. TyT Bl HalinéTe HUTKMU, UTOJKU, OyiIaB-
KM, HaliiéTe BCAKYIO MOMAaIIHIOI0 YTBapbh —BéApa, mETKY,
MeTEIKM, pasHylo IOCYAy, a TakHie uail, caxap, CIUpT U
KEpPOCHUH.

B GaraneiinblX 1aBKaX Toxke NpoRaércsa 4ail u caxap, u
BoOOuie BCAKME NPORXYKTHI; BHHO, KOHCEPBBI, KOH(ETHI.
B Poccun npioT oueHb MHOTO 4al0, HO APYTHE KOJOHUAb-
HBIE TOBaphl, KaK HallpuMep KOoje M KaKao, PEIKu u
noporu. AmnelbCUHBl U JIUMOHBI TO}K€ CTOAT NOBOJILHO
Jloporo.

Many@axTypoil no-pyccKU Ha3blBAIOT BCAKNHA TEKCTUIIb-
HBI TOBap, TO e€cTb LIepCTAHbIE U OyMajkHble MaTepun,
KaK Hanpumep cykHo u curen. IHo BmecTo MmanydaxTypsl
MOJKHO MOKyNaTh roToBoe nijartbe u Oenvé. OOYBb, TO
€CTh canoru, GOTHHKU, 0alIMaKky H KaJollu TOXe IOKYy-
NajT roTOBYIO.

B mucuebymakHBIX MarasMHax npopaloT OyMary #u
BCAKUE KaHNeENApPCKUE NPUHANIEKHOCTH, KaK TO Ilephbi,
Kapaupgamu, yepHmiia. Tabak, nanupochl U CIIUYKHU NPO-
20T B 0coObIX TaGayHBIX JaBKaxX MM B KHocKax. B
KHOCKaX NNPOMAIOT TaK:ke IaseThl 1 Ky pHAadHl.
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B Poccunr mMarasubl yCTPOEHBI COBCeM H1Haye, 4eM B
Ipyrux crpaHax. YacTHBIX MarasmHOB Majo, M CTaHO-
BUTCA MeHbIle. Po3HNYHAsg TOProOBJsA IOYTHU BCA B pyKax
rocyiapcTBa U KOONepaTHBOB. B marasuHax He jgepiKar
fOJIBIIOrO 3amaca TOBapoB, U B OKHaX He ObIB2eT BLICTAB-
k. Topappl He 3al&KUBAIOTCH, & Cpasdy PaCKyNnaloTCA
Hapacxpar.

PA3rOBOP
Kyna BBl eeTe?

B ropon 3a MoOKynKamu.

UT0 BaM HYHKHO KyNUTB?

[TepuaTkn u GamMaru, If pasHyio MeJoYb.

I'me BBl AyMaere 3TO KyNHUTb?

f1 nymalto, s1 BCE 91O Halily B yHUBepCAJIbHOM Mara-
3UHE.

V Bac ecth nepyaTku?

Kaxue Bam Hamo?

Témnmnple KOKAHBIE,

Kaxoit Bam paamep?

IIlects ¢ MOJIOBUHOI.
dToT pa3Mep y HAC eCTh TOIBKO 0e3 MOIKIAAKI.
Hy, Bcé paBHO, 51 BO3BMY. CKOJIBKO CTOUT?

[IlecTb C NOJTUHOIA.
Kpome Toro MHe emgé Hago GamMaky.

Kaxoii Bam pasmep?
80
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7la, A TOUHO He NOMHIO CBOEro pasMepa.
puthb . . . Her, oTu Benuku.

JlaiiTe npume-

A 9TU Kak nogoilxyT?

DTN HEMHOKKO Maibl, KaKk Oynro.
HOCATCA.

Hy, na Huuero, pas-

Yrto BaMm emé norpedyercsa?
Mue emé Hago 3y0HYIO WETKY, MBIIIO U OXeKOJIOH.

IIpoiinuTe B Mpyroe oTAejeHNeE.

Henmpaasnwliii ynusepcatvhviit mazasun 6 Mockee
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17. POCCHUA

1. Mockea 2. Mockea 4
. . Jlenunepad. Heeckuil
Kpacuan n.iowaos boavwoii meamp npocnekm
3. Xapwvkos
82

CEMHAUATBIA (17-#) YPOK
POCCHSA

I1HOCTpaHUbl, IO CTApOll NMaMATH, OOLIKHOBEHHO HA3BI-
paioT Hamy crpany Poccueil, Ho e€ ofuimManbHOE Ha3-
panne — Coo3a Coperckux ConuanucTinyecknx PecnyGiuk.
Coxpaménno 3To rosopurca no mepsbim Gyxsam —CCCP
(ocececep), uinu ke CoBeTCKUM Cows. Poccusa, uiamn Kak
ona Tereph Hasnpaetcss PCOCP (apecedecep), co6CTBEHHO
roBOpA TOJIBKO OFHA U3 CeMHU peclyGiIMK, COCTABIAIIHNX
Copercruii Cooo3. JIpyrue— Yxpanna, Benopyccus, 3a-
KaBKasbe, Yaberucrad, TyprMenncran U TaKUKHUCTaH.
[lociennne Tpu Haxoparca B Cpenueit Asun.

3aKaBKa3CKaA peclyOiMKa COCTOMT M3 TPEX pecly-
OIIK, COeqUMHEHHBIX B (enepaunuio —I'pysun, ApMeHnn u
AsepGeiimxana. [naBHsi ropon AsepOeiirxana —baky,
1eHTp HeTAHON MPOMBIIIEHHOCTH. bBenmopyccus JemxuT
na 3anag oT Mockpsil 2, u rpannyuT ¢ Ilombmeit.

Vrpauna sanumaer loro-zamag Cowsa. 9To camad
GoraTtas dYacTh CTpaHB. 3MeCh NpPOM3BOXUTCA OoJbIIe
yrism, Kejesa M CTaiM, 4eM BO BcEM ocranpHoM Coloze.
B To e BpemMa YEKpauHa CTOMT HA INEPBOM MeCTe IO
NPOM3BOJICTBY NIIEHMIBI M caxapa. lJaBHEIL Tropox
YKpaunsl — XapbKoB3.

PCODCP, T.e. Poccniickasi Connanuctuyeckas Penepa-
tusHaa Coperckasa Pecny6iugka, caMas GoabIladg U3 CO03-
HeIX pecmy6auk. Ona mpocTupaercsi oT bBanTuiickoro
Mopsa po Tuxoro oKeaHa M BKJIOYA€T BCIO Cubups. B
Heil HAaXONATCA JBAa IMIABHBIX ropoja crpaxbl—MockBa
cronuna Becero Coiosa, n Jlennnrpan®. Jlenunrpan mpe-
#e nasepajica Ilerep6yprom u Gbu1 cronuuei Poccmii-
Eﬂoﬁ Vmnepun. Tenepsr 9T0 rIaBHBIA NMOPT CoBeTcKOro

0103a.
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B Cosercrom Coloze KUBET MHOMECTBO CAMBIX PasHo-
o0paszHbIX HapogHocTeil. VY KaKmoii cBOIf A3BLIK, HA
KOTOPOM rOBOPAT U NUIIYT I yuaTcsi B miKoiax. V3 oTux
SIBBIKOB TOJBKO YKPAHHCKMII U GCIOpYCCKUIl TOBOIILHO
NnoX0:kM Ha pycckuili. OcTalibHble COBEPUIEHHO IPYroro
IIPOMCXOMIEHHSI.

PA3rOBOP

Haxk enyT B Poccuio uz Aurimmn?

Ectb Heckolbko crnoco6oB. Camblii 1eméBslii — Mo-
peM, Ha napoxoje u3 Jlounona B Jlenunrpay.

CroabKO BpeMeHHN HIET napoxon?
ITaTb —mecTs nHeEIl.

10 ouenb goiaro. Heyskemun ner Golee cKOporo coo6-
mieHusa?

Ectb roneuno. Iloesmom BBI noessxaere us Bepanna
B MocKBY B TpuanaTh 1ecTb YacOB, UM HeMHOMKO
Oonbiie.

A Henp3s au emwé cropeii?

Mosxno u cropeil, ecin Jeretb. Mesay Kennurc-
Geprom 1 MoCKBO#t — peryJisipHble BO3NYIIHEE PeiicH.

A croabko BpeMenn oT Mocksh 10 Binagusoctora?
CaMbIM CKODBIM MO€3I0M JeCATH CYTOK.

Kaxk monro!

Jla, 70 maér BaM mpencTaBieHie 06 OrpoMHOIl Bedu-
unne Cosercrkoro Cowoza. Ou 3apuMaeT GoOIbie
ABAILATH MWIJINOHOB KBAJIPATHHIX KNJIOMETPOB. ITO
urecTasl 4acTh Bceil 3eMHO cyun.

Cronbko sxutenein B Coroze?
Ilo mepemnucu ThiCcAYA [EBATHCOT ABAXLUATDH IIECTOrO
roja CTO COPOK CeMb MWJIIIMOHOB, HO TeNeph yiKe
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nepeBauiIo 3a CTO HiecThaecs AT MUIIJIMOHOB, TAK KaK
HacelJlieHUue 6I)ICTp0 YBEIUUNBAECTCH.

A cKOIBKO jkuTedeli B MockBe?
ITouTn Tpu MHUIINOHA.

Kakue ectb ewwé Gompime ropoxa B Cosercrom Corose?
Cawmptii 6071b1110i1 ropoi nocie Mockssl —JleHHHrpaj.
3ateMm unyT XapbkoB, Knes n Opnecca Ha YkKpaiuHe;
Pocros na Jfony; Huxuuit Hosropon u Cranusrpan
na Boare; Tugunc n Baky B 3akaBkasbe; TallKeHT
B Cpenneii Asun, Hoocn6upex B CuGpir.
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18. TIPOMBIIIJIEHHOCTE U TOPIOBJISA

1. HQupexmop (3asedyio-
wuit).

2. IHucemennwiii cmoa

3. Iocemume.n

. Cexpemapwa, mauu-
Hucmxa

. HMuuywas mawmunka

. Kopsunxa 044 nucesm

7. Ulkan ¢ oesamu
8. Heaa

9. bosap

10. Teregpon

BOCEMHAMLIATBIN (18-#) YPOK
NPOMBILJIEHHOCTb U TOPTOBJISI

ITo neganHero BpeMenn Poccus Guuia mpenMyleCTBEHHO
arpapHoii crpanoii. CenbcKoe X03AHCTBO UTPAyo B Heil
3HAYNTEIHHO GONIBIIYIO POIIb, YeM NpoMbnienHocTs.  Ho
sa mnocieqHue rogbl CoBeTcKoe NPaBUTENILCTBO JEJIAET
godblLINe YCUIIUA, YTOGH pa3BuTh 06pabaThBaIONLyI0 PO~
MBIIIZIEHHOCTb. BONBIIYIO YacTh TOrO, YTO eif HYHO,
Poccusa npoussoguT camMa. OnHa BBO3MT CPABHUTEIHLHO
Majlo TOBApOB, U BHIBO3UT TOe He OYeHb MHOrO.

BB03 COCTOUT OTYACTH U3 CHIpbA A oGpabaThiBaloliei
NPOMBIIIZIEHHOCTH, HO TIABHBIM 00pasoM M3 MalMH U
npouero oGopynosanua nasA ¢aGpux 1 3aBOIOB, U3 Cellb-
CKOXO03AMCTBEHHEIX MAIIMH U JAPYTUX CPEACTB IPOM3BON-
cTBa. I'7aBHHIe NMOCTaBUIMKM 3THX ToBapoB— (oexnHeH-
uple 1lltater 1 Depmanns, sateM Anraua u Ilranns.
[IpepMeroB morpebieHna BBO3UTCA Majo, [IABHHIM 00-
pasom 4ait u3 Hurasd.

Brigozut Poccus mnpeuMyliecTBEHHO IPOMBINIIEHHOE
coipbé. I'maBHble MpegMeTsl BhIBo3a —HedTh U Jiec. o
BOIiHBI BEIBO3WJIOCH MHOI0 XJjeba, HO Tenepb, BCIEICTBUE
pOCTa BHYTpEHHero norpe6iieHus, Xieba BBHIBOBUTCA IO-
pasno MeHblIe.

Cosercknit Cowo3s GoraT pasHoro poja HCKONAEeMBbIMU.
Ha Ykpaune noGeiBaeTcs KaMeHHBI yroib U jKeje3Hasd
pyna, Ha Kaprase—HedTh u Maprasei, Ha Y paie jxeieso,
IJIaTHHA ¥ MHUHepalbHble ynoOpenns, B crenax Hasax-
cTaHa—Menb, B Cubupu—yroib, #ejae3o U 30JI0TO.

naBHBEIMM OTpaciAMU oGpabaThiBaiollell MPOMEBINIIEH-
HOCTH Tpessfe ObIM TeKCTHIbHaA (0COGEHHO XIIOMYaTo-
OyMaskHan), CBEKIocaXxapHasA, M 4Y€pHaA MeTaIyprud,
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T.€. IPOM3BONCTBO YyryHa u cTaiu. B Hacrodiuee Bpema
ObICTPO pacTyT caMpie pPa3HOOOpa3HBIE OTPACIH THME-
71011 MPOMBIINIEHHOCTH, KAK TO: MAIINHOCTPOEHNE, IPON3-
BOJICTBO CENbCKOXO3ANCTBEHHBIX MAIIMH, TPAKTOPOB M
aBTOMOGMIIel, U XIIMHYecKad NPOMBILIIEHHOCTh. BHICTpo
pasBMBaeTCA U INPOU3BONCTBO IJIEKTPHYECKON HHEpPrum.

PA3IroBOP

MoxHo Bumers 3aBegyomero? On cBoGomeH?
3aBenyiomero ceifuac Her. §1 ckayy 3aMecTUTEINIO.
Hak Bame uma?

Bor Mos BusuTHad kaprouxa. . . .

3npascTByfiTe. Uem Mory ciyuTh?
f1 mpepcrasurens CoeguHEHHOrO DIEKTPOTEXHHYE-
croro O6mecrsa B Heio-Iopke, n npuexan mepe-
TrOBODUTH HACYET 3aKa30B, KOTOPHIE MBI MOTIH GBI 1A
BAC UCHOJHUTE.

Hak ke, Bama ¢upma mHe ouenr usmectHa. VY Heé
mupoBoe uMa. Ho mo cux mop msl y Bac 3akasoB
He [moMeIani.
M5! BbIBO3NM BIeKTpHYecKoe 060pyIOBAHME, IPENMY-
mecTBenno B Apcrpanuio u Ha Janbuuii Bocrox.
Ho MBI XoTenu GBI CTaTh U BAIIMMM MOCTABIMKAMMU.
Ham wuspecTHO, 4TO cOBeTCKas NPOMBIIIIEHHOCTD
Hy:KpaercA B GONbIIOM KollndecTBe 06GOpPyIOBAaHUA
BCAKOIO pofia.

Myl HaunHaeM caMy HpPOM3BONUTH GOJBLUIYIO YACTh TOTO,

yro HaM Hy:kHO. Ho Koe-uTo MBI mpousBoguM

elmé B HETOCTATOYHOM KojluvecTBE. Tak uto A
OXOTHO 03HAKOMIIIOCH C BAalIMMU YCIOBUAMMU.

MBI rOTOBH OTKDHTB BaM IOITOCPOYHLIR KpPETHT.

Llenst, 0603HaUeHHBIE B 3TOM CIIICKE,— PAHKO NOPT
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ornpapienns. Mopckie ¢paxTel H CTpaxoBKa Ba-
L.
¢l nymaio, HaM yaacted croBoputhea. Ho MHe mpupércs
IIOFOBOPUTH C 3aBeNyIOIUM.
Xorure, 4ToGHI A 3a1I&N B Apyroil pas?

[loromiite. §1 mocrapaioch ¢ HUM CO3BOHMTLCA IO Tele-
¢ony. Ammo! [IBecTm pBanuaTh ONMH—CEMb-
mecAT neBATh (221-79) . . . Bol MHe He TOT HOMED
namn . .. IMompocure k Ternedony ToBapuma Iler-
posa. Tosapum Ilerpos? I'oBopur Il'onbmMaH.
3mech IpeNCTABUTENb aMEPUKAHCKOIO 3JIeKTPO-
TeXHUYecKoro ofmecTBa XoueT Bac BUAETh. DBol
Mo’KeTe HasHaUUTh eMy BpeMsAa? 3aBTpa B UeThIpe.
1o Bac ycTpansaer?

VcrpanBaeT, d 3amuily.

e o

—vd

i

= o RN
P B
Pl ey

Hlaxma
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1. 3abop
2. Bopoma
3. Kpsravyo

19. PEPMA

4. Koposa
5. Cobaka
6. Koaooey

90

7. Ceunvsa
8. Kypuya

OEBSATHAQUATBIA (19-i) YPOK

OEPMA

B pasusix mectHocTAX Poccum ¢epma HaselBaeTcs 110
pasHOMy: B 3amajgHbIX ry0epHUAX e€ 4acTO Ha3LIBAIOT
MBI30ii, Ha 10re — XyTOpoM, a B CuGHpU — 3aUMKOIA.

BaraanuTe Ha 9Ty KAPTUHKY. JHIech HapucoBaHa (ep-
ma. DBouabmoit gBop, o6HecéHHBI BHICOKHM 3aGopom! ¢
IMPOKUMHU BopoTamu?. B yray psopa—kpacuBas jepe-
praHHadA n36a ¢ kperbiom®.  Ilopme usGer —capait, B KoTo-
pOM XpaHATCA CaHM, Teleru, cOpys U 3eMileflelibuecKue
opynus. Psamom ¢ capaeM —KOHIOIIHA [ Jomanei u
xaeB miA Kopos®. Bosile xjeBa—CeHHHMK. 3a CeHHH-
KoM ambap u morpeG. Y 3a6opa—coGaubs GynKa, OKOII0
KOTOpO#l Ha Henu npusA3aHa cobaxa®. Ilocpenu nBopa-—
KOJIOfeN® ¢ 3KypaBiiéM, a OKOJIO Koiofgna —KophiTo. Ilo
nBOPY GeraioT moMallHue NTHILI U #UBOTHBIE.

K moMammuM ;KMBOTHBIM NPHHAMIIEKAT: JOMIANb, KO-
poBa, OBIa, KO3a, CBUHbA?, co0aKa M KOIIKA, a K
MOMAIIHUM NOTUIAM —KypHI®, TycH, YTKMU M HHEEHKH.
Jlomags ynoTpeGuAIOT AA e31bl, NEPEBO3KY TAecTell u
monesslx pabor. Hoposa nmaér MOIOKO, U3 KOTOPOIO
NPUTOTOBIAIOT Macio ¥ TBopor. I{o3a Takke maér momo-
Ko. C oBell CTpUIyT WIEPCTh, U3 LIEPCTH NPAXYT HUTKHU,
a M3 HUTOK TKYT MAaTepuio jis ofesubl. CBUHBA HaéT
nleTHHY, KoTopasd MAET Ha NPUTOTOBJIEHHE meétok. Co-
Gaxka oxpaHserT XOM M cTago. I{omKa JIOBMT MBIIIeH U
Kphic. Msco KOpoB, OBell, KO3 M CBHUHeil JIION ynoTpe-
OmApT B nmumy, a KoiKa MX HIET Ha o0yBb M mpouHe
Hy:KIe. JloMamHAA nTHUA KOCTaBseT HaM MAco, Aiina
U mepbA.
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PA3roBop

Kar Bol npexpacuo peiraagurte! Ime Bol ObIin 3TUM
aeToM?

1 e3anun B Kypckylo rySepHuio k naje Ha depmy.
YTo ke BB TaM Heaain?

Yuniica Xo3AiHUYATE, 2 320HO H ITOIIPaBJIAN NOTpE-

NaHHBIE TOPOACKOIl ;KN3HBIO HEPBHI.

Boupmoe xo3:iicTBO y Bawero aagu?
Ha. On ckpomuo HaspBaeT ero gepmoii, a A HazBad
Obl ero menbiM umennem. Hpome ycagbbbl y Hero
IECATHH II0JITOpAacTa 3eMJIM J1a AeCATHH TpHINaTh
Xopolero jeca.

3HAYMT, OH 3aHMMAaercA He OJHHM ToJbKo XJjebomaiie-
cTBOM? -

Hert, y Hero emé Goabpinoe MoiIouHOe M NTHYbE XO-
3AKCTRO.

A Kakoil y Hero cKot?
On Hayall ¢ MeCTHOro CKOTa, HO CKOpPO PemmI Ie-
peiiTi Ha nieMeHHoli. Brmucan us Auriuu ;xepe6ar,
TEJSAT, MOPOCAT, 3aIlNIaTUI 32 HUX OOJblINE NeHBLIH,
HO Temeph BCE €ro pacXojpbl OKYNHINCh, y HEro
NPEeKPACHBI CKOT M OH Jake MOKeT NpPoJaBaTh ero
MECTHEIM KpeCcThAHAM.

Hey:xenn Bam asAnsa Benér Beé xo3aiicTBo cam?
Ha, no mocienHero BpeMeHN y Hero He GBIIIO IOMOII-
HHKOB, a Teneph OH Hayall NPUXBApLIBATH U TaK KaK
OH XOJIOCTSIK W Y HEro KpoMe MeHs HeT OIM3KHUX

mopeil, o" MpoCcHil MeHA IMIOMOraTh eMy.
92
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{1 uto ke BEHI?

f1 nmompoGoBan, u MHe IoOHpaBUIIach JE€peBEHCKas
#u3Hb M pabora. Temepp A mnpuexaad B ropon,
uyToObl 3aKOHYUTHL CBOM fejla, a II0TOM BepHych Ha

depmy.
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20. BSMOPLE

1. Mope, 6o.1iibt
2. Kynaaswpux, Kynaw-
wuiica

. Kynaavwuya, xKynawo- 6. Hama, nceinyuiia
wasacs 7. Pebéuok

. Iligxc 8. Ilaaxcuulii 30HmMux

. Myscuuna

94

ABAOUATDBIA (20-#) YPOK
B3MOPLE

B meTHIOIO KapKyl0 MOpy HeT HUYEro NpusATHee, Kak
JIpOBECTH HEKOTOopoe BpeMA rie-HuOynb Ha MOpCKoM Ge-
pery, Ha KaKoM-HHOynb G1aroyCTpOeHHOM KypopTe, IJie
IIMEIOTCA XOpOollNe FOCTUHHILI, ceMeilHble NMAHCUOHBI, pe-
cTOpPaHBl M BCAKHMeE yno0CTBa NJA NPUE3HUX.

B Poccuu umeloTcs npeKpacHble MOPCKUE KYpPOPTHI IO
feperam DbBaurtniickoro u Yépnoro Mmopeit. B ocoben-
noctu KpacuBbl HpriMckoe u KaBkasckoe nobepena ¢
X POCKOUIHOII mopTponuyecKoit giaopoii, ropaMu, roiy-
OpiMu HeGecaMu 1 BeYHO CUAIOIIUM COJIHIIEM.

B mope! MHoro Kynawomuxca?3, a mis:x? nojoH Becénoi,
rynaomeil ny06ankm —myxune®, mam® u pereit’. Ha
mJdKe UMeIOTcA nanaTku u OyakKu, Iae KynajdbIIMKH
pasmeBaloTcA u opmeBaloTcA. Heworopsle U3 KypOpPTHHIX
rocreil CHUMAIOT HJIA ce6sA KAaOMHKM HA BeCh CE30H.

HetaM Ha MopcKoM Oepery pasmoiibe: IO [EJIBIM ITHAM
OHM UTPAIOT B NeCKe, BO3AT ero Ha TAYKaX, CTPOAT 3aMKH,
KpenocTH, POIOT KAaHAJBl I TOJIBIMU HOMKKAaMu OPOHAT o
BOIle, KOrjla Mope CHOKOIHO M HeT OONBIIMX BOJIH.
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PA3Ir0OBOP
BriBaau-ab Bl Korpa-Hubyab Ha MOPCKOM KypopTe?
Kak e! §1 rampsiii rog NpoBo/KY CBON KAaHNKYJIBI
rie-Hu0ynb HA B3MOpLE.

Kyna Bbl 06BIKHOBEHHO e3quTe?

Bonpme Bcero MHe HpaBurcd UYepuoMopcroe mno-
Oepexibe, XOTsI HHOTIA €37KY U HA PIIKCKoe B3Mopbe.

Xopoiee 11 TaM KynaHbe?
Ouensp xopouree. beper —4uCTHIil NE€COK, N KyNaHbe
coBeplIeHHO 6e3omacHoe: JHO PpoBHOE, 0€3 BCAKUX
sIM U NOCTeNeHHO MoHMWKawmeeca. Hpome Toro pia
KyNaoIuXca NMeroTes ynoOubie KaOMHBI U MaJaTKIL.

EcTp 111 onpenenéuHple yacol Aid KynaHba?

HeT, KynaTbcs MOKHO BO BCsKOe BpeMfA, TaK KaK
NpPUIIMBOB U OTIUBOB B YUépHOM MOpe HeT.

VmeloTcs 11 TaM XOpoIlne TOCTUHUIIBI?

Jla, 1 KpoMe Toro ma BCsKHMe IIeHBI, a TaKiKe eCTh
MHOTO CeéMeHHHX NaHCMOHOB U MeOJIUPOBAHHBIX KOM-
HAT, Ij[e MOKHO YCTPOUTHCA XOPOIIO U JE1IEBO.

MmeroTeAa 1u TaMm Kakue-1160 pasBiedeHus?
Koneuno. Ilpues:xaioT cTolnyHBIe TPYNIH, yCTpanu-
BAIOTCA CHEKTAKIIM, TAHLH HA OTKPHITOM BO3[yXe,
OBIBAIOT 3aMeuaTelbHble cMM@OHIYECKHE KOHLEPTHI.
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A 4TO UMeeTCsI IS meTeir?

I1aBHOe, KOHEYHO, caM MOpCKoil 6eper, Ha KOTOPOM
JIETH NPOBOAAT BCE BpeMs: KyNaloTCs, :HapATcs Ha
COJIHBIIIKE, CTPOAT U3 IecKa KPenocTu, 3aMKu, POIOT
KaHaael M OpomAT Nmo BOme, a4 KpOME TOro 4YacTo
yCTpaMBaIOTCA DKCKYpPCHMM B JKUNA;KAX, BEPXOM K
IIEIIKOM B OKpECTHBIE JIeca U TOPHI.

"t -

Cuacmaugbie demu y Mops
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. ITapoxoo daavuezo
naaeanusa

21. TTAPOXOQI

2. Hpucmars
3. Byxcupnvie napoxo-
obl

98

4. I'pys

OBAMUATDH IEPBbIA (21-if) YPOK
TMMAPOXOJX

[Tapoxop ceffuac OTXOTHUT B JadbHuil peiic. ITo mapo-
<ol nanpHero miasanuaAl. OH upéT Kpyrom Bcelt Asuu
go Biagusoctok. OH OypmeT B IIyTM HECKOJIBKO HeHelb.
[To nyTn oH GymeT 3aXONUThH B €rUIIETCKUE, MHANIICKHUE 1
KuTafiCKue IOPTHI.

Ha nanyGe cToAT nacca<upsl U NeTAI0T 3HAKU OCTAlO-
IMMCH POXHBIM M 3HAKOMbIM.

HanuTan CTOMT HA MOCTHKe M OTHAET NIPHMKA3aHUA.
Ceituac 3apaboTaeT MauiMHa, 1 BUHTH CTaHYT B306uBaTh
BOILY .

Ho ne BceM e3muTh HA NApOXONaX HAIbHEr0 INTABAHUA.
Ecnu y Bac cBobogHBe ABe HEHENIM, B CHOpee IoeneTe
Ha HeGONBIIOM napoxone no Yépuomy mopio, us baryma
uan us Hosopoccuiicka, B I{peim uim B Onmeccy.

UépHoe MOpe X0THA U 3aKpbITOe, HO BeTPHI ¥ OypH Ha HEM
OBIBAIOT He XyKe UeM B OKeaHe. [Ecin Bbl GouTech KauKu
H IOmBepskeHsl MOpCKoil Goilesnn, BH OyneTe OYeHb
TOBOJILHEI, KOTJA MTAPOXO0N I10TOiIeT K MOJIY M BAM MOMKHO
Oymer coiiTu Ha Geper.

Coscem papyroe nmeso IpoexaTbcsd Ha IAapoXofle II0
Bomre. Her myumrero oTnbixa, 4eM noesKa Ha BOJKCKOM
napoxoge u3 Hmwkuero B Cramunrpag u o6patHo.
[Tapoxon Gonpuioit 1 ynoOHEIl, KODMAT OTIANYHO, U UXET
He cammKoM OwRICTpo. Y npucraeii’? cTOMT IOMONTY M Y
BaC OCTATOYHO BpeMeHM, 4YTOOBI OCMOTpeTb Oosibiune
NOBOMKCKUE ropona.
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21
PA3roBor

Haxonen-to nmonxogum! MHe HeMHOKKO Iiyuiie ceifyac;
HO A ObliIa MOpATOYHO GOJIbHA.

Ha, Tel nnoxoit Mmopak. U moroma-To 6nliia He TaKas
YK CBemasd, TaK ejle NOKaYuBalo.

C MeHsa n Toro moBonbHO. Ho K cyacThbIO MBI BXONMM B
nopT. UYTo 3TO 3a MapyCHMK, KOTOPHIl BBIXOTUT
HaM HaBcTpeuy?

Jdto demora. Tarxme xomar us KpeiMa & Geperam
Typuun. A BOT MaleHbKMii KaGOTaKHBIN Napoxo-
MK, KOTOPHI ceifuac ugéT nom mapycamu.

f1 HuKorga He BUIeNIa BOEHHHIX Kopalbileil, HII INHeNHBIX
KopaObureil, Hu Kpelicepos.

Ilatst aToro TeGe Hamo exaTh B BOEHHBII IOPT.

Brnpouem, s Bupena pas ackagpy MUHOHOCIIEB 1 HECKOIIBKO
NOABOTHEIX NoMOK. CKollbKo Hapogy Ha Moqy!

JTO HAC JRAYT; BUIUIIL JIeGENKM, KOTOphle GYMYT
BHITPYKaTh HawWl rpys?. B TamorkHe cerogusa MHOro
paboTHL.

BoT nocraBuan CXOOHU; MOJOHIEM NMOKA CXOOHUTh. Takrana

ToJima, Hac 3aTONKAKT. . . .

Y Bac ecTb 4TO NpeTbABUTH?

Her, y mena neT uu tTa6ary, Hu HOBOTO NIIaThA.
100
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[loTpymuTech OTKPHITH Bam vemopman. Tak . . . Gelbe,
HomeHHBe Bemu.  Xopowo.  Moxere HUTTH.
Caenyromuii!

Boazo-onckuii kanaa umenu B. H. Jenuna
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1. Cyena
2. Kpecaa napmepa, nap-
mep

22. TEATP

3. doxca
4. Opxecmp
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5. 3anasec(s)
6. Hexopayuu

NBAJLIATH BTOPOHM (22-#) YPOK
TEATP

TeaTp urpaerT TpOMajHyl0 PpOlb B KH3HM BCAKOIO
{IBWIIN30BAHHOTO HApOnAa.

B TeaTpax HaioTCA: OMNEPH, ONEPeTKH, ApaMEl, Tpare-
UM, KOMeIUU 1 BOJAEBUIIH.

AKTEpH 11 aKTpPHCH, OOBIKHOBEHHO, JIOAM C XOPOLIUM
JIUTepaTypHEIM 00pasoBaHNeM.

DTa KapTUHA NpeNcTaBiAeT BHYTPeHHHH BHUI TeaTpa—
cuieHy! 1 3pUTENbHBIA 3aJl.

BHusy Haxopurtcd naprep? m amgureaTp MIM MecTa 3a
KpeclaMu, M0 GoKaM IapTepa PACIOIOHeHBI JIOMKU® Oe-
Hyapa, BBl HUX —JIO#HN OenpaTarka, 3aTeM JIOMH ApPY-
coB, 0alKOHBI U rajlieped.

OprecTp? moMemaerca Me;KIy CUEHON 1 KpecilaMu nap-
tepa. OpKecTPOM yNpasiisieT MUPUHKED, KOTOPBIN CUIUT
BEIIIE MY3BIKAHTOB.

Ilepennsa 4acTh TeaTpa 3aHATA CIEHOH, HA KOTOPOX
nponcxonut npencrasiedne. (Cuena OTAeNAETCA OT 3pHU-
TeIILHOTO 3aJ1a ABYMSA 3aHaBecaMu’: cTaJbHbIM MK asbe-
CTOBHIM HECropaeMbIM, KOTODHIA IOAHHMAaeETCA B Havajle
IpefcTaBlleHus, 1 3aHABECOM M3 KaKo#-HuOyNb MaTepuy,
MHOTNA pPa3pMCOBAHHBIM, KOTOPBIH IOIHUMAETCs Iepen
KaKIBIM aKTOM UAYIEil IIbechl.

Ha cuene HAXORATCA BCEeBO3MOMKHBIE Nekopauuu® u
CIIOMHbIe NPUCHocoGiIeHna MisA OHCTPOH INepeMeHBl UX,
a TaKKe aNNapaThl LA NOJNyYeHHA CBETOBBIX 2PeKTOB.
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B antpakrax 3purenn BHIXOXAT U3 3PUTEIHHOrO 3a1a B
¢oite —IOryIATH, BCTPETUTHCA ¢ 3HAKOMBLIMI 1 0GMEHSATh-
Csl BIIYATIEHNAMU OT NbeChl UM IPOCTO M060ITATh.

B Becrn6iome maxomurtca OuietHas Kacca, B KOTOPO#
CUIUT KacCUp, U Pa3meBalbHA.

B pycckux Tearpax Bce MecTa OGBIKHOBEHHO GBIBAIOT
HyMepOBaHHbIe, I TI09TOMY BCerjga peKOMeHAyeTCs 3amac-
THCH MeCTOM 320J1aroBpeMernHo.

PA3roBoP

Mmnoro 11 TeatpoB B Mockse?
O, ma. DBoxbue nmecatn oguux GonbluX TeaTpos,
113 HUX TPU ONEPHBIX.

Hro e, NONB3YIOTCA OHU HOMYIAPHOCTHIO?

Jla, y TeaTpoB 4acTO MOMHO BHAETH XBOCTH OKH-
MAlomMUX oYepelM MOKYNKU OmiIeToB, B 0cOGeHHOCTH
mo cy66oTam, Korma oGbABIsAETCA HOBAA MPOrpaMma
Ha Hememo. Hapo ckasarts, uro B Poccun net oGbi-
uasi MOCTaBUTh KaKyIO-HUOyOb mbecy M 3aTeM Ipef-
CTABIAThL €€ KaKABIi eHb MO TeX MOp, IOKa OHA
nemaer cOOpe. OOHLIKHOBEHHO penepTyap TeaTpa
BRJIIOYAeT NeJIBIil PAN Nbec, KOTOPhle MEHAIOTCA Kam-
Abid fenb. Ilo naTHunmam oGbsaBiIseTcsa penepTyap
Ha He[leJI0 BIepEN, a ¢ cy000Th HAUNHAIOT NPOJABATh
Ha 3TOT penepryap GuiIeTwl.

Brutn nu Ber yite Korma-uubyns B pycckoMm teatpe?
Her, emé ne 6uu1, HO N0iiAy Npu mepBoM cayuae.

He xotute 1 noiitn ceronns B onepy?
104
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C ymoBOJbLCTBHEM, 4 YTO CeroHsa HiET?

B Boabmom tearpe upér «EBrennit Osernn», y 3UMuHa —
«Xosanmuuay, a' y Conogoankona —«Cagxon.

Kakue mecta MBI BO3BMEM?
Bo3bMEM Kpecia IecTOro psna B maprepe. . . .

[ToskamyiicTa, MBa MecTa B IECTOM pPsARy IapTepa.

B naptepe Bce MecTa NpOMaHbl, He YTOMHO 1A BaM
nBa MecTa B aM(uTeaTpe IepBoOro apyca?

[NTo:xamyitcral
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23. TABAYHAST TOPTOBJISI MBAIUATb TPETHM (23-H) YPOK

TABAUHASI TOPT'OBJIsA

B Poccun npousBofcTBo Tabaka i Nannpoc He ABIACTCA
rocymapcTBeHHON MOHOTOIMeH, HO 3aTOo tTabar 006J0KeH
AKII30M, 1 HA TAa6aK BBOSMMELT U3 3arpaHuIbl HATOKEHA
00JIpIIAA NOIIINHA.

Curapni? B Poccun ouenp [0poru n KypuTh HX MOTyYT
TONBKO GoraTeie mogu. KEmé peme MOMKHO YBUICTH B
Poccun yenoBeka Kypsamero Tpyory® —TpyOry B Poccun
KypAT TOJNBKO WHOCTPAHIB!, Aa JepeBeHCKute MYKUKH,
rmaBHbM 06pasoM B Masjopoccuy, NPHYEM TOCTENHHe
ynoTpeGasioT AiA TpyOKN TabaK Ha3bIBaeMblil KOpelKaMu
WM MaXOpKoit. DTO Tabak—II0 ONpe/lelleHuio WyTHIKOE
— TAKOTO KAayecTBa, UTO €ro MOKHO KYpPUTh TOJBKO Ha
BLICOKOH rope, IIPH CHIBHOM BeTpe, I TO BCE HKHUBYINEE Ha
MATH BEPCT B OKPY’KHOCTH OXHET OT ero 3anaxa. Tabak
71 TpyGKH HOCAT OOBIKHOBEHHO B KHCETe.

3aT0 manupochk® B Poccum KypAT Bce—H €Tap M Mai,
MY}KYUHEL M, B 3HAYUTENBHO CTeleHH, KeHiIHbL. Pyc-
CKHle TIAIMPOCH OTINYAIOTCA OT NHOCTPAHHBIX He TOIBKO
IIpeKpacHBIM KadyecTBOM Tabaka, HO M TeM, ¥TO TOJILKO
O7HA MX [OJIOBHHA HAmoJHeHa TaGakoM, a apyras Hpei-
CTaBjAeT KAapTOHHBIA MYHIIUTYK.

1. Topeosey (mabakos) 2. Cuzapa 4, Ilanupocwt
3. Tpybra

TTannpockl N COMYKHM, KOTOpble TOe OGJIOMeHbl ARl
30M, HpOIIaIOTCH He TOJIBKO B Ta6aQHI)IX, HO Tar¥e nouTu
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BO BCeX KOJOHUAJBHBIX JJabKaX. B Ta0ayubIX ke JAaBKax
3aTO MOMKHO YacTO INOKYNaTh BCAKHE nncqe6yMamm.1e
NPpUHAOJICHHOCTH.

PA3Ir0BOP
3npascTByiiTe. UTo nmpuraiere?

Haiite wMmue, no)kalryiicra, JecATOK Mamnupoc
«JIajepM, HOMED HIECTHY.

He :xenaere 5n XOpOMNX raBaHCKUX curap, Takiix, Kaxkue
BbICTaBJICHBI ¥ ME€HA B BI(ITpHHE?

Her, onn ciumkom poporu. [laiite mue emé Bochb-
MymKy Tabaky, BblliecpefHero, Toe Jladepm, n
COTHIO I'MJIB3.

Iomxanyitte. Bcero nATbmecsaT TPH KONMEAKH.
VImewrcsa a1 y Bac cepebpsanble nopreurapnt?
Ha, umerorca, Ha BCAKHUE IEHB— OT ABYX C HOJITHHON 10

nATHAgUATH pyOieii.

[loxauTte mue, nomamnyiicra, pyGieil B ceMb.

Bot aTort!

Cnacu6o, s BO3bMY ero.

He xotute mu kynuth Tpy6Ky? MBI TOIBKO YTO 10Ty YHITH
lBe MaJIEHbKUX NMapTUM—OAHY U3 AHIIHU —dYepell-
HeBble, a ApYrylo u3 ['epMaHUM — MeHKOBLIE.
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Her, x0T A NpoKUI B AHIIINH HECKOJBKO JeT U
Kypua Tam TpyOKy, HO 31ech NpeanoyuTalo namm-

POCHI.

Cuzaper, nanupocst, mpyoxu
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24. TTAPUKMAXEPCKAS] IBAQUATD YETBEPTBIA (24-if) YPOK

NAPUKMAXEPCKAS

Eﬁi‘ l ﬂ‘f x'}:ﬁi! ’)§ ! | " LT, ﬂ i iz
‘ l’ '. i

Bcarasa napukMaxepckad JOI#HA CTPOTrO YIOBJIET-
BOPATH TpeGOBaHUAM THIHeHbl, B B 0J1aroOycTpOEHHOI
MapUKMaXepcKoil MyHYMHA MO;KeT HAWTH BCE, YTO He-
o0XomuMoO Q1JIA ero TyaleTa. B mnapuKMaxepcKo#t cTpu-
I'yT, 3aBHBAIOT M NPHYECHIBAIOT BOJIOCH, MOIOT I'OJIOBY, H
OperoT.

3aiiéMTe B NMapUKMAaXepCKylO U IOCMOTPUM, KaK BCE
aTO menaercdA. Ilepem HaMu XO03AHMH! CTPHMKET HOMKHU-
lIaMi BOJIOCH Yy KiaueHTa?. PagoM ¢ HUM omuH u3
macrepoB3 GpeeT npyroro kauedTa. OH X0pOIIO HAMBITIII
eMy WEKU U MORGOPOMOK, TAK 4TO HA HHX 00pasoBajach
obunbHAA MBUIBHAA NeHa, U OpeeT UX OCTPO OTTOYEHHOH,
HJIM, KaK TOBOPMTCH, XOPOIIO HaIpaBlleHHO# OpHTBOIi.
B cnemyomeM Kpecile CUOMT KIHMEHT, KOTOPOMY INapHuK-
Maxep? npuu€chblBaeT BOJIOCH MEXAHUYECKOMH LIETKOM.

ITocne CTPHUKKH 4acTO MOIOT BOJIOCH IIAMHYHEM, KOTO-
pI)Iﬁ OYMIAeT KOKY TOJIOBHL OT II€pXOTH, a BOJOCH! OT
N3JIUIIHEro #upa, 1 O4€Hb OCBEHAET IrojIoBy.

Korma Tyaner 3akoHueH, napukMaxep o0MaxXuBaer Kiau-
€HTa IIETKOI 1 NONA€éT eMy ITaJIbTO.

1. Xozaun 3. Macmep 5. Husan KII1eHTH, KOTOPBIM IIPUXOMUTCA HAATH OUepenu, CHIAT
2. Kauenm 4. Hapursaxep 6. Tasema Ha KoM@opTaGenbHOM IUBaHe® H YHTAIOT ra3eThi®.

B xopommux NapuKMaxXepCKUX Macrepa «Ha vail» He

GepyT.
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24 - 24

PASTOBOP JIpunsaTo 11 B Pocciiu riagko Oputhes?
Bama ouepens. Uto npukaere? Hert, ouenb HeMHOrHe MY'KYMHBI, IPEHMYIIECTBEHHO
HOIICTpHI‘HTe MHe BOJIOCHI, nomanyﬂCTa, HO TOJIBKO aHTépr, XOIAT COBEPLICHHO TIIAaKO BbIGpIITbIMH,
He CJIUUIKOM KOPOTKO: JIETOM A CTPUIyCh IO MaIUMH- GOJBIUIIHCTBO 7K€ HOCHT YChI U MaJIeHbKYIO OGOpOIKY;
Ky, a 3UMOI JIHUIB nNoapaBHUBAIO BOJIOCHI, 4yTOOH OHn MHOTHE OTIYCKAIOT 60Jn,mﬂe’ OKJIIagncThle 60p011],1,

nexann B nopsagke. IlpoGop chenaiite He 60KOBOIA,
a rmocpefguHe roJIOBBL.

Y Bac B rosose muHoro mnepxoru. He npuxamere mm
MOMBITh METTAPHBIM LIAMITYHEM?

[Tomamyiicra, HO TOIBKO MOTOM XOPOIUEHBKO MPO-
CYLIUTE BOJIOCHI.

Hoocnuybl u wémeu u 2pedénka

He GecnoxkoiiTech, y Hac ecTh 3JICKTpUYECKAs CYLIMIIKA.
He skenaere 11 BBl TaKie noOpuTbea?

IToxcanyiicra. Toabko oOcCTOpOKHee: He CpPebTe
NpBILA OKOJIO yX4.

He TpesouT an Bac 6pursa?
Her, unuero.

[Tpnkamere NONyaApUTh?
Ha, noskamyiicra . . . CKOJBKO ¢ MeHA cllefyet?

CempaecAaT KONeeK.
ITonyuute. [lo cBupanus.
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25. TIOPTHOH

1. Hopmuoii 3. Hasemo 4. 3axpoliyux
2. Huoxcax, »xcaxem, 5. Hoomacmepve
KypmKa 6. Mamepus
114

NBANUATDL NATbIA (25-if) YPOK
MOPTHON

Ecau xoTuTe cIIUTh cebe KOCTIOM, IOIxUTe K IOPT-
gomyl. OH ¢ YHOBOJBCTBHEM HCIOIHHUT T06oif Ball
3aKas.

[ToaHEIA KOCTIOM COCTONT M3 CIOPTYKa MM NMIHaKa?,
;knIIeTa U GpIOK. BecHO I 0CeHbIO HOCAT emé NaibTo®
JIH HeNPOMOKAeMBIl IJIam B CIyyae qous. 3HMOI0 B
Poccunt 0GLIKHOBEHHO HOCAT Iy0y C BBICOKMM BODOTHH-
KOM.

Ha monrax y IOPTHOro HaXORATCA PA3JIMYHOr0 poxa
CYKHa H Apyrue MaTepIII/I6 NI BEPXHEro niuaThfA, —Ha pas-
HbI€ [eHRl, PA3HOT0 KavecTBa U Pa3HbBIX OBETOB.

[Tocite TOro, Kak BEl BRIGpaan ceGe MaTepnaa u (acoH,
BaC NMPUIVIAIIAIOT B NIPUMEPOYHYIO, Ie MOPTHO! CHUMAeT
MepKY, HOJIb3yACh IUIA 3TOr0 CAHTHMETPOM, JeJIeHU:A Ha
KOTOPOM HAHECeHHl B CAHTHMeTpax M Bepmkax. Pas-
MepHl I BCAKNE 3aMeyYanns, KacaTelbHO eTallell 3aKa3an-
HOr0 BAMM ILIAThfA, BIIUCHIBAIOTCA B CIENUAIBHYIO KHUTY,
KOTOPOIl MOJb3yerca 3aKpOMiuK®, 4TOOB BRIKPOUTH Hie-
naemplii (acoH. DBBIKpOeHHBII MaTepmasa cpa€rca Moi-
MacTephsaM®, KOTOpHIe ero cmnBaoT. Horpa KocTioM BUep-
He roTOB, OOBIKHOBEHHO [eJal0T OXHY WM Bé MPUMEpPKH,
3aTeM OKOHYATEJIHHO OTHENLIBAIOT, U 3aKA3YNK I0JIyYaeT
Ge3y KOPU3HEHHO CIUNTHIN KOCTIOM.

HOpTHOﬁ NpHUHUMaeT TaKMe 3aKasbl II0 IIOYNHKE, U
nepepeiike M MepenIOBKe DPa3iaNYHOro poxa OfIeHIbl.
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ITonomennplii 1 HECKOJIbKO 3arpsA3HUBIIMIICA KOCTIOM:
OTHAIOT MOPTHOMY H{€-—~TOYHCTUTDH I BLIYTIO}KUTD.

PA3roBop

A xoTex 0wl 3aKa3aTh ceOe KOCTIOM.

YTo HMEHHO Kel1alil OBl BE?

UépHylo BH3ATKY H MUJeT, M TeMHOCephle HO0JI0CcCAThIE
Oproku. IlokaskuTe MHe MaTepual.
Bot peKoMeHyI0 BaM 3TO CYKHO HAa BUBUTKY U KUIIeT,
a Ha OPIOKI —3TOT CHeUunaabHo OpIOYHBIA MaTepHal,
TOJILKO 4TO MOJYy4YeHHHIT 13 AHIIMH.

CykHO, nojiaiyii, HEMHOIO TOJICTOBATO, MOKAKUTE YTO-
HuOyIb nOTOHBIIE . . . BOT, 9TO KaK pa3 To, 4TO MHe

By:xHO. ITouém apmmun?

Tpu pyGisA COpOK IATH KONEEK.

IIlpekpacHo, A BO3bMY 3TO CYKHO M 3TOT GPIOYHBIA MaTe-
puair.

Moskere n BH NPHIITH K NpUMepKe BO BTODHUK
nocJie obena?

OTanyBO, B KOTOPOM 4acy?
Bo Bcakoe Bpems.

Huirer coBceM XOpOINO CHIHUT, & BASHTKA HEMHOrO HMET
IOX MBIIIKAMHA . . . MoxeT GBITh YyTh-4yTh YKOPO-
THTBb OpIOKHU?
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Ila, s yme momerma 310 . . . HocTioM Gyner roTos B

cpeny BeuepoM.

ITpukarkere npuciaTh?

[Tosramyiicral
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1. Hopmmuuxa

26. TIOPTHUXA

2. Iliamve
3. 3axpoinyuya

118

4. Macmepcras

ABANUATD LIECTON (26-#) YPOK
MOPTHHUXA

IloiimémMTe Temepb K NOPTHUXe!, Yy KOTOPOil maMbl U
GapHILHN 3aKa3bIBAIOT cebe IIaThs.

MpI BUOUM HEeCKONbKUX maM. OmHn 43 HUX IPUMEPAIOT
KOCTIOMBI, IIIaThsi%, I0OKU, OIIy3KH, KOPTOYKM, IKAaKeThl
M HAKAOKW, APyrue paccMaTpuBalT obpasiubl MaTepuit
1 MOTHBIE KYPHAJBI, 8 C HEKOTOPHIX CHUMAIOT MEPKY.

3akpoiimuna® KpoUT MaTepuio U MNONKIAAKY, KOTOpHIe
MOCTYNAIOT B MAacTepckylo?, rie IuBenm CIINBAOT X HA
IBeHON MalnHKe, a 6olee TOHKYIO I foporylo pabory —
Ha pYKax.

HOCTIOMI)I, TOTOBBIE K OTIIPpABKe 3aKa34duiaM, BHCAT Ha
BellaJIke B O}KUIAaHNH YIIAKOBKH.

MaHeKeHBI, WN3rOTOBJIAEMble U3 Ialbe-Mallie, aepeBa
MM TPOBOJIOKM, YIIOTPeONAIOTCA NMOPTHUXAMM A MPHU-
MEepKH U yIIa)KUBaHbA IIATheB, KOCTIOMOB, 1060K M Ipo-
yee. JlaMpl, KOTOphle CaMU HIBIOT cebe IIaThd, YacTO
UMelOT cOOCTBEeHHRIN MaHeKeH, CAeJIanHblil Ha 3aKa3 o UX

urype.

HexroToprle NOPTHUXU HNMEIOT el ILIANHBIE OTHese-
HHA, HO 00JIbIleil YacThIO NIIANB IPORAIOTCA B CIieNHalIb-
HO LDIANHBIX MarasmHax. JlaMckue HIIANB AETalOTCH
n3 coJjloMbl, Gapxara, ménka, erpa M IPOBOJOKN U
OTHeNbIBAIOTCA JIeHTaMM, IBeTaMU, NephAMU, KpyKeBaMH
1 BBHIIINBKOI.

119



26
PA3IroBop

Yro BaM yromgso, magam?
He moykere 1 clIuTh MHe JIeTHHI KOCTIOM?

C ynosonnctBueMm! Canurtech, nomanyiicra. I ceiiuac
IIOKaKy BaM IOCIeAHNe MOTHbIe KYPHAIH.

Cnacub6o . . . Ho 3jech coBceM HeT KOCTIOMOB!

IHa, ux Termephb Majo HocAT. boaplielo 4yacThio, KaK BH
BUUTe, JelaloT IuiaThe N MONYAJIAHHOE ManbTo,
npuyéM MOAKIAAKA M3 TOTO jKe MaTepuana, u3
KOTOpOIO CHINTO IIJIaThe.

UTo e, A nymaio 3ToT GacoH MHe BIIOJHE IMOMONIET.
He momere 11 moxkasaTe MHe 00pasubl MaTepnii?

IToskamyitctal Kak pas cerogusa noaydeHnsl HOBEle 00pas-
Bl [epcTAHBIX N METKOBHIX MaTepuil.

Xopomo. fI ocraHOBIIOCH HA 3TOM TEMHO-CEPOM
CYKHe IJIA nanbTo. A uTo nomowmso Obl HA nIaThe?

Ilna nmaTea A OyMalo K BaM MOAOHXET BOT 3TOT TEMHO-
KpacHBIfl IIEIK ¢ MeJIKUM pHCYHKOM, M, KpoMe
TOTO, Tellepb 3TO caMBIii MOAHKII 1BeT.

Ila, aTo mpenecTHHi1 pucyHOK. Tak ocTaHOBHMCA
Ha Hém!

Ilo3BoabpTe cHATH ¢ Bac MepKy . . . 3aka3 Bam Oynmer

rOTOB 4epes Helello.

Ouenp xopomo. B Takom cayuyae A npumgy Ha Ipu-
MepKy B ueTBepr. A HeT 1M y Bac roTOBBIX JIETHUX
IJaTheB, U3 HELOpOrux?

Hak :xe, mamam, n Goapumiofi emé spi6op. He yrogno i
IIOCMOTpeThH?
Mo;:xHO TOMepuTh 9TO MIIaThe?
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Koneuno, nomanyiicta . . . [Ipexpacno. TouHo Ha Bac
CIIMTO, TAK XOPOIIO CUAUT U OYEHb K BaM HJET.

A He Kaj<eTcsd M BaM, YTO OHO HEMHOTO JJIIMHHOBATO?

Ia, momamnyil, HO TOIBKO cCaMyIo MajiocTh. fI mory ero
BaM yKopoTuTb. Ilo3BOIbLTEe HA Bac HAMETHTh.

Ila, Tenephb ayume. MosxeT OHITH BB ero IpHroro-
BUTe TOH{e K 4eTBepry?

O, na, KoHeyHoO . . . o cBuxanns.
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27. JOKTOP W AIITEKAPDb

2. boavnoi, nayuenm
3. Hucemennit cmoa
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4. Cmemockon

ABANUATL CEJBMOM (27-if) YPOK
JIOKTOP U1 ANTEKAPb

Hoxrop! —apyr 4enoedectBa. OH oGjerdyaer Hamu
cTpajaHus U JeYUT HALIM GOJIE3HU.

Horma kto-Hu6yap 6osieH, OH IIOCHUIAET 32 TOKTOPOM
UIM caM umér K Hemy. JlokTop mpocuT GOJIBHOro? IIo-
Kas3aTh eMy A3BIK, LIyIIaeT ero Iyilbc, CTAaBUT rPagyCHUK
1 BHICIIyIIUBAET TPYRb U CIUHY, YTOOH y3HATH COCTOAHUE
3M0pOBhA cBoero nanuenra. (menaBiuy AHarHos, JOKTOD
npeanuchkiBaeT 60ILHOMY COOTBETCTBYIOLIYIO TMETY U NPO-
NUCHBaeT JeKapcrso. B Poccun mokropa caMu 0OBIKHO-
BE€HHO He U3rOTOBJIAIOT JICKAPCTB, 4 TONBKO MUY T PEeNenT,
10 KOTOPOMY B amTeKe (apMauneBT IPUTOTOBIIAET HeoO-
XOIMMOe JIEKapCTBO.

HKpowme jiekapcTB, H3rOTOBIAEMBIX 110 PEUENTY, B anTeKe
BCEra MOMKHO NOJIyYuTh pasinyHele IpocThie Ge3o-
nacHele CpefcTBa, KaK-To: ciaburesbHble, BadelInH, KaMm-
¢papHoe Macio, rIIMIEPUH, MUHEPAIbHBIE BOMBI, INIACTLIPH,
HUJII0NN, BATy M Ipouee.

AnTeKky Jerko ysHaTh IO BBRICTABJI€HHBIM B BUTpUHE
KpyraeM OyTHUIAM, HANOJIHEHHHIM BOJIOIA, OKpalleHHO! B
pasHbIe ApKHUEe UBeTa.
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27
PA3IoBoP

Mo:xHo 111 BufeTs FOKTOpA?
Her, on yexam K OOIbHBIM M BEPHETCA TOJBKO K
omuHHaguaTu yacam. Ero npuémueie yacel OT OnuH-
HamnaTu fo yacy. He xemaere o nmomossgaTs?

A MHOro I yie HalleHTOB 0j{uaer?

Her, BbI nIepBHIil.

Xopowo, B TAKOM clIy4yae s MOROMKAY . . . 3MpaBCTBYiiTe,
IIOKTOP.

3npascrByfite. Camurech. Yro ¢ Bamu?

H ce6s HeXOpOLIO YYBCTBYIO.

Ioramure, nomamyiicra, A3uik. Jla, A3LIK INIOXOI, I
IyJIbC JOBOJIbHO calulif, 11 ¢ nepeboamu. Crpapnaere
JI4 BBl r0JI0BHOIT 00JIB10?

Ha, B ocoGeHHOCTH 110 yTpaM.
A kakoit y Bac anmnerur?

Her nuraroro. Co BUEpaAIHEro oHA A IIOYTU HHUYEro He
()

Y Bac 3elynoK He B HOPAMKE, A M Cepile HeMHOrO
nomwanuBaer. fI npomumy Bam JexapcrBo. DBymere
NpUHUMATL €ro Iepel efoli mBa pasa B MeHL MO
CTOJIOBOH JIOM{Ke, U KeJYNOK Balll CKOPO IIOIpPaBUT-
CA, a OTHOCHUTEILHO cepaua A AaM BaM HEKOTOphIe
COBeTHI.
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Bynabre m06e3HBl INPITOTOBUTH JIEKAPCTBO 110 3TOMY

peuenry.
Uepes mecarr muHyT Oymer rortoo. OGoknure,
noxkamyitcra. Ilpucsapsre.

Cnacu6o . . . CkoxbKoO cienyer?

Py6as gBannarh nATh.

[Tomxanyitcra.
Cnacu6o. Jlo cBumaHus.
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28. MEHAJIBHAA JIABKA Y CIIPABOYHAS KOHTOPA

1. Mensaa

2. Koumopka

126

3. Kauenm

ABAJIUATL BOCbMOH (28-i1) YPOK

MEHSs1JIbHASI JIABKA U CMIPABOUYHAS1 KOHTOPA

MenanpHble JaBKU HAXOOATCA NOYTH HA KarKmoill mo-
rpaHnyHoit cTaHuuu. B HUX MOKHO 32 MaJCHBKYIO
KOMHCCUIO, KOTOPYIO MeHsAIa! ymepKuBaeT B CBOIO NOJIb-
3y, pasMeHATh MHOCTPAHHBIE JEHBIM HA XOOAYYI0 B
maHHOil cTpaHe MoHeTy u HaoGopor. BB Moere moxay-
4UTh KaK 30JI0TyI0, TaK M cepeOpAHyI0 MM MEgHYIO

moHery. IIpu pasmene OGombmmux cyMM OOBIKHOBEHHO
npocAT OyMasKHBle JeHbIU, KOTOPHIC Jierde HocuTh. [leHb-

1 MEHAI0TCA TaKe B 0aHKaX.

B Goapmux ropomax MMEIOTCA CHPABOYHBIE KOHTODHI,
rae MOMKHO IOJy4aTh Bce HeoOXOmuMBle CBEJEeHUA Kaca-
TeJIbHO NyTelecTBUH He TOJILKO B TaHHOU cTpaHe, HO U 3a-
rpanuneii. B 3TuX KOHTOpax 4acro NpoRalOTCA OUIIETHI
YKEIIe3HOMOPOKHLIX M NApPOXOMHBLIX KOMNAHUNA IO HOMU-
HAJILHOW CTOMMOCTH, YTO, KOHEUYHO, ABIAETCA OOJIbIIUM
yHoOCTBOM. J3pech ke MOKHO NOoJy4YaTb CBegeHUus o
pasanyHelx rocruHunax. IlomoOuble cnpaBouyHBIE KOH-

TOpPBI HHOTIA OBIBAIOT IIp1 MEHAJBHBIX JIaBKaX.
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28

PA3IroBOP

Pasmensaiite MHe, nokalnyiicra, Ha pycCKue NEHbrU NAT-

HE,10aTh QyHTOB.

C ymoBoabcTBHeM. Hype ceromna neBaTs pyoOiei
COPOK TPH C NOJIOBHHOIN KoIlleiiku 3a QyHT.

Toabko? JloBOIILHO HU3KUII Kypc!

ITO cerofHAWHNN Kypc. Hak ikemaere nmoilyunTs,
30J10TOM MJM OyMamkKamu?

Haiite, nomaiyiicra, cro py6aeil OymMasKKaMu, a oCTalb-

Hble 30JI0TOM U cepe6p0M U HEMHOrO MEIu.

1 xoren 6ul cvesnuts B Hury. He moskere ju ckasars,

KAKUM NyTEM MHe JIydlle -€XaTh U CKOJLKO GymeT
CTOMTb NPOe3]l B KECTKOM BaroHe?

Ipome Bcero Bam exarh mo Cesacromons. Eciu
noefieTe NaccaKUPCKUM NOE3[OM, y Bac Oymer mepe-
canka B CuneiabHuKoBe M Omier OymerT CTOUTH BaM
NIBeHANUaTh pyoOieil ceMbaecAaT Tpu Koneilku. Ecimn
XOTUTe ToexaTb B OecrepecafoyHoM BaroHe, BaM
Hy:KHO OyheT B3fATh KypbepCKuUil moesn, OTXOMIi
B N0JIOBUHe fAecAToro yrpa. Ha artom moesme Bam
npugércA NpUIUIAaTHTh emé pyOib NATHAANATHL 32
CKOPOCTH U noJiTopa py0ma 3a cmainbHoe Mecto. 13
CeBacromnoia go fATH MOKeTe MpoexXaTh WK NMapo-
X0a0M, pyO0ab mIecTbAECAT NATH KOIECK B KaloTe
128
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BTOPOro Kjlacca, Wi aBTOMOOHJIeM MecTHOH KoMma-
Huu. Iloeagka aBromoOuieM uepe3 Baiimapckue Bo-
poTa ropasiao MHTepecHee MOPCKOIl, TaK KaK mopora
JICHKUT IO YIUBUTEJbHO KUBONUCHOI MECTHOCTH.

['me nocoBeryere MHe OCTaHOBUTHLCA B Hire?

Jlyumas rocrununa B flute «Poccus», Ho ecimu B
Iymaere ocTaTbeA B fiITe HA HeCKOIIBKO Heedb, TO
TaKie nouTu yAo0HO, HO 3HAYUTEJBLHO [elleBIle,
CHATH MeOJIMPOBAHHYI0 KOMHATY, KOTOpBIE CHAIOTCH
YyTh JII HE B KajKIOM JIOMe.

Ouens BaMm Ouaropapen. o cBumanius
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1. Aemontobuas
2. (ITepednee) cmexr.10

29. ABTOMOBHIJIb

3. Bepx
4. Koaeco
S. Kanom
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6. Paduamop
7. Hacoc

ABAJLUATDb AEBATBIA (29-ii) YPOK
ABTOMOBHJIb

ABtroMoOuIIN! CTAHOBATCA BCE MelleBlIe M [eleBlIe M
CKOPO, MOMeT OBITb, HACTYNMT BPEMdA, KOrJa KB
pabouuii 6yner uMeTb BO3MOMKHOCTL MMeTh CBOIO MAIMHY .

MaienbKHe IeCTHCHIILHBIE MAIIVHEL B 4eThIpe IIINHAPA
TMOCTYNIHBl MHOTMM; AeCATHCHIIbIbIE YeTBIPEXMECTHHIC aB-
ToMoGuIN, KOHEYHO, ropa3fo ynoOHee, HO ¥ 3HAYNTENLHO
moposke. A Oosbiiue aBTOMOOMIM B ABaMIATh, WIECThb-
MEeCAT M BOCEMBHAECAT CMII NOCTYIHBI TOJBKO OOraThIM
JIONAM.

OTKpEITHIEe aBTOMOOMIIN CTAHOBATCA MeHee IOIYJIAPHEI,
TaK KaK OHM He TAIOT YKPBITUA OT J0o:KNA 1 Berpa. Ilepen-
nee CTEKJIO0?, U Ja)Ke MONHATHI Bepx?, Majo IOMOTraloT.
ABTOMOOMIIMCTEI IPEANIOUUTAIOT 3aKPHITHIE aBTOMOOMIIU, B
KOTOPHIX OHM YKPBITHL OT XOJIOfia ¥ BeTpa BO BCAKYIO II0-
rogy. TolIbKO rOHOUHBIE ABTOMOOGMIIM OCTAIOTCA OTKPHI-
TBIMU.

Hy3s0B, ¢ IPYKUHHBIMH CHRCHBAMH, CTOMT HA LIACCH.
[Ilaccu —Ha wKonécax?; Kojéca—cHaO:KeHbl HIMHAMH C
Bo3nyHeiMM kaMepamu. Ilom kamorom®, mosamm pamma-
Topa®, naxogurca mBurarens. IlloQép ympasiaer ¢ mo-
MOLIbI0 PYyNA; y Hero IIOJ PYKOH pblYar cropocreid u
TopMO3. 3amacHoe Kolleco mpumenano csamu. OHo He-
00X0OMUMO HA CiIy4ail, eCly JIONMHeT KaMmepa M NPURETCA
MEeHATHb KoJIeco B lopore.

B Poccuu, B oramupe OT AHIJIMM, ABTOMOOMIIMCTHI

[OIKHBI HePHHaTbCA NPABOil CTOPOHKI TOPOTH.
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29
PA3IroBOP

B uém meno?
He spao. He mory 3aBectn mamuny.
HasepHo 910 Kakue-HUGYADL IyCTAKI, 4ero-HUGYNbL Hemo-
cMorpenu. BeH3uH y Bac ecTn?

Bensuny croabko Hago. M Boma B pagmaTope ecTb.
Bcé kak cnemyer. Her, HaBepHo, 4T0-To HeIAgHO ¢
MaIIHOM.

Haxk rapOioparop?
Hap6iopaTop Toke B mopsmke.
A peurarens? Dol cBeuKI npoBepsain?

Hax Bbl xoTHTe, 4TOGBI A NMPOBEpMII CBEYKM, KOTHA
MAalliyuHa He geiicTByeT?

3Haunt, cé Hago pazobpaTk . . . Bupure, ne 3aropaores.

Bui yto-ENOYL MOHUMAaeTe B MaiiHe?

PoBHo Hutwero. A Boi?

W a croubro-ike. Ilpumércsa BoI3BATH MeXaHMKA U3
rapaxa. IlosBomure K HuM, nomkanyiicra, mo reje-
¢oHy; mompocuTe UX MPUCIATH CIOXA KOTO-HUGYIb.

Xopowo. Horma on npunér, Hy:KHo Gymer emé AaTh
eMy MOYMHMTHL KaMepy 3amacHoro KoJjeca.

Jla, 1 cKkaskuTe, 4TOOH e1lé 3aXBaTHI ¢ cO00it MUCTHII-

JUpOBaHHOM BOXBI AuA Oarapeit. f mymaro, ciemo-
Bai10 OLl.
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Bcé? Mucerpymenrt y Bac ectb?

Jlyume craskure, 4robei OH cBoil 3axparua.
6010Ch, YTO MOIf KJII0Y Mall AJIA Maruero.
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30. PAONO TPUALIATBIA (30-i) YPOK
PAIHO

W30 Bcex nm3obpereHuii, Korga-ambo CHeJIaHHBIX YeJIo-
BEUYECKOI MBICIIbIO, Panuo, 1l OeCHpOBOJOYHBIN Tele-
doH, omHO 113 caMBIX yIUBUTEILHBIX. C MOMOLIBIO PATHO
BBl MOKeTe Pa3roBapMBaTh € YEJIOBEKOM, HAXONAUUMCH
B ApyroM moJyluapbil. Bl Momiere, cums y cebsa goma,
CYIIATh MY3BIKY, KOTOPAA UTPAeT B THICAYAX KUIIOMETPOB
or Bac. OQOcraBascy B Jlonmone wunau B Ilapuske BoI
MOKeTe KAKIbIA TeHb CIBLIIATL, 4YTo ropopAT B MockBe.

fI cnymalo pagno Kaxkpelii Bedep. Hak Bee sobures,
A HA4aJ ¢ HpOCTOro AEeTeKTOPHOro NpuéMHUKA C HAYLIHII-
KaM{ U aHTeHHoii Ha Kpbimie. Ho Tenepb y MeHs npUEM-
HUK B HATH JIAMI, ¢ PAMOYHOIl QHTEHHON II 'POMKOroBO-
puresieM. PesynbraTtel camele Jyumue. bBeso BecsiKoro
TPyZAa A MOrY BHIKIIOUITH MECTHYIO CTAHIMIO U NPHHATH
miobylo crannuio B EBpone. I coBcem He cmenuajiuct
paguonesa. Y MeHA eCTh ONMH 3HAKOMBIl, KOTOpLIA C
BUJIOM 3HATOKA pacCyxaeT O JJIMHe BOJHBI, 0 OaTapesx,
0 KOHJIEHCATOPAaX, O BHICOKOM H HH3KOM HampsAKeHUH, 00
MHIYKIMOHHBIX I APYIMX KATYUIKAaX, HO AJA MeHsd 9TO
Bcé KuTaiickaa rpamora. C MeHA [OCTATOYHO, 4YTO A
yMelo oBOpauMBaTh KHOIKMU, ¥ HACTPAUBATH MOl MPHUEM-
HUK HA Ty CTAHIUIO, KOTopas MHe TpeOyeTcA.

1. Te.aesuzop Paguo MHe o4eHb moMoraer ¢ MHOCTPAHHBIMII A3BIKAMH,
3TO OTIIMYHOe Mmofcmopbe K mniacTuHkaM JIunrsadona.
Mue He HAXO A 3TOTO AA’Ke JIOBUTh HHOCTPAHHLIE CTaH-
uuu. Hama mupoKoBeuarenbuana cranuua B Mockse
caMa HeCKOJIbKO pa3 B Hefemio MaéT mporpaMMmy Ha
aHTIINICKOM, HEMEKOM 1 PpaHIy3CKOM A3BIKE.
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30

PA3IOBOP

Hy, kax Bam npuéMHuK?
Huuero cebe, X0TA NocienHee BpeMs ¥ MeHA 3aTPyA-

HEHHUA C DAJIBHNMH CTAaHUIMAMH. JTO HaBE€pHO II0-
roxa.

Haryio cTaHuMio BBl XOTUTE MTPUHATH?
MockBy. A BaM ypmaérca DpHHMMATbL 3arpaHUYHbIe
craHuun?

Wnorpa ynaércsa. Ho y mMeHAa NpuéMHHK B TPH JIAMIIBI, U
lajieko He nociefHero obpasua, TaK 4YTO HHOrAA
y MeHs HUYero He BBIXONMT.

Tume. Ecte Mockpa. Ciywmaiire.

YTto oHU roBOPAT?

Ceityac Oymer coo0wmieHne INO-aHIIMIACKU, O XOHe

nocTpoitkn  JlHenmpoBckoit  rHApPO3IEKTpUYECKOM
cranuuu. Ilorom Oyner koHuept B Bonbiuom Teatpe.

Bor ceituac Haunérca koduepr. Tume. Ciyaiire.

Brl caplmuTe Kak HacTpauBaloT opkectp? Bor paspamuch
allJIONMCMEHTBl.  JTO AMPIIKED 3aHAI CBOE MECTO.
Yto onm GynyT urpats? Y Bac ects nporpamma?

Ecte . . . Bor, Havanocs. Bwl Tenepsb camMu y3Haére.

910 narterndeckasa cumdonuna HailkoBeKoro.

Uynuo! He npasma mu? I mogymaewb TOIbKO,
YTO BOT MBI CUTUM C BaMH 37eCh I CIyLIaeM 3a THICAYY
KHIJI0METPOB!
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Ha, neitcreurenpno. Hto Ob1 MoOT cebe IpencTaBuTh, JeT,
CKa)KeM, fBaguarh IMATH TOMY HAasax, YTO BOT
cuns y ce6sa qoma B XapeKoBe, MBI OyleM CiyinaTh
KoH1EepT B MockBe.

Ha, 210 4TO, —MBI MOMKeM BHIKNI0YNTH MOCKBY, U B
MruoBenune okxa noxyuutb Bepinn, niau Bemy, nau
JlonmoH.
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Introduction to Russian Grammar

TrE so-called “ palatalisation,” or softening, of the vowels and
consonants plays a great and important part in the Russian
language. Every “hard” vowel has a corresponding * soft ”
form, and practically every consonant can be palatalised. The
palatalised consonants have no special letters to represent them,
and their palatalisation is expressed either by placing » (soft sign)
after the consonant or, if the latter is followed by a hard vowel, by
turning the hard vowel into the corresponding palatalised vowel.

But what is actually meant by ‘ palatalisation ” ?—Physio-
logically speaking it is a narrowing of the opening between the
palate and the back of the tongue whilst a sound is being produced.
A few illustrations will make the process clear. In English the
softening of a vowel is generally brought about by placing “y ”
before it. Compare, for example, the italicised letters in the
following pairs of words:—all—yacht, hard—yard, he—ye, bet—
yes. Only a few consonants are palatalised in English. A good
example of such palatalisation is presented by the letter “n”’ in
the first syllable of the word “ onion.” If the student will care-
fully watch the movements made by the organs of speech in pro-
ducing the paired sounds he will easily understand what is meant
by palatalisation.

The following is a list of all the Russian vowels in pairs:—

The hard:— a, 8, H,0,Y.
The palatalised (“‘ soft ”’):—s, e, u, &, 10.

Later on, when studying the Russian declensions, the student will
see that there are two forms of declension—the hard and the
palatalised—and thus a knowledge of the above list will save him,
a8 explained further on, half of the labour necessary in studying
the declensions.

An important rule, the firm knowledge of which will save the
student a great deal of trouble with Russian nouns, verbs and,
especially, adjectives, is the following:—

The letters T, K, X, 3%, 4, m, and o have peculiar affinities,
they cannot be followed by the vowels ki, £, 10, and these are re-

by the corresponding u, a, y. This, indeed, may be called
the “ golden rule,” because of the part it plays in lessening the
student’s difficulties.

There are two other letters in Russian: 0 and e, which may give
some little trouble to the student on account of their propensity



(2)

either to disappear or to appear when the word is changed in form.
They are called the fugitive 0 and e. O usually disappears with-
out leaving any trace, and e often changes intos. For example:
coH (sleep)—genitive cHa, meHp (stump of a tree)—genitive
1A, Jé1 (ice)—genitive Jmbaa.

PARTS OF SPEECH

Now, let us turn to the consideration of various parts of speech.

The Noun:—There are no articles in the Russian language, so
that, say, cron may mean equally “the table,” “ a table,” or
“table.” This peculiarity of the Russian language does not
present any difficulty to the student, as the context always shows
quite clearly whether “ table” ““a table” or “ the table” is
meant,

There are three genders in Russian:—

Masculine, Feminine and Neuter.

The gender of most nouns can be easily determined by the
ending of their nominative case form.
The ' characteristic endings for the genders (nominative case)

are as follows:— .
Masculine: Any consonant; #, or b (genitive case—#).

Feminine: a; A, or b (genitive case—u).
Neuter: o, e or ma.
The nouns take different terminations in order to express
various relations between the objects they denote, thus forming

what are called “ the cases.”
There are six cases in Russian:—

Nominative (answering the question: who, what ?)

Genitive ( ,, » whose, of whom, of what ?)
Dative ( . " to whom, to what ?)
Aceusative (. ,, . whom, what ?—usually de-

noting a direct object after a transitive verb)

Instrumental (answering the question: by or with whom, by or
with what ?)

Prepositional (used after prepositions). The same case is
called Locative when used to indicate place.

Examples:—
N. The father is here. Orén spéce.
G. The father’s book. HKmira orni.

D. I give the book fo the father. i nas KTy oTHY.

(3)

A I see the father. A1 Bivry oTHA.
I went with the father. A noméxn ¢ orudM.
L or P. 1 speak about the father.  fI roopio 06 oTng.

There are also two numbers—Singular and Plural.
On looking through the Table of the Declensions (see page 12)
of Nouns the student will observe the following facts:—

(a) There are in Russian three declensions,

() The first declension has only one form—the soft or
palatalised.

(¢) The second and the third declensions have both forms—
the hard and the soft.

() The feminine nouns belong to the first and second
declensions.

() The masculine and neuter nouns belong to the third
declension.

On looking closely through the terminations forming the dif-
ferent cases of these declensions the student will soon see that
although they may “look ” formidable and complicated, in
reality they are simple First of all, the difference between the
hard and the soft forms is merely an apparent one—the soft being
only the palatalised hard, as was explained at the beginning of
this Introduction.. This reduces by half the number of variations
to be learned.

Now, let us examine the Table of Declensions and consider the
terminations in greater detail. In the plural they differ only in
the nominative and genitive; in the rest of the cases they are the
same for all declensions. 1In the singular also there are only a few
variations to learn. Take, for instance, the first declension—
feminine nouns ending in b; the accusative is the same as the
nominative and the termination for all other cases is u, except.
in the instrumental, where it is mo orsilo. By merely  reading *’
the above, the student will already have learned the forms
of the first declension in the singular. Let us now take the
second and third declensions. The locative is the same for all
forms; the accusative case in the second declension—feminine
nouns in a or A—has a special form—y (or 10); in the third de-
clension, neuter nouns, the accusative is the same as the nominat-
ive, and in the third declension mascuhne it is either the same as
the nominative (if the noun denotes an inanimate object), or
the same as the genitive (if the noun denotes an animate object).
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The instrumental of the third declension has a special form—
om (em); for the second declension it is oo (efo). The termina-
tions for the dative case are: e in the second declenslon,.a'nd
y (10) in the third declension. The terminations of the genitive
case are: for the second declension m (u), and for the third
declension a (s1), and should be learned whilst learning the
nominative case.

Thus in the whole seemingly complicated table the student has
to learn only about half a dozen terminations, and then he will
know almost as much about the Russian declensions as any
Russian does.

But there are exceptions, it may be said. Yes, there are so-
called exceptions, but really they are not exceptions in the true
sense of the word.

The student’s attention has already been drawn to the fact that
the consonants T, K, X, , 4, m and m can be followed only by
certain vowels, because of their peculiar affinities. A noun the
stem of which terminates in one of these consonants is certain to
be “irregular ” in its declension in the sense that although the
noun must belong either to the hard or to the soft form of a
declension it will use the vowels corresponding to its affinities,
and thus produce the effect of having irregular forms. r!?»,ke, for
example, the word karra, which is of the second declension, hard
form. One would expect (if one had forgotten the “golden
rule ”’) that the genitive would be xmiirsr, but of course it is not,
as H is incompatible with r and is always replaced by the cor-
responding u, thus giving kury, as if the word were declined in
the same way as the soft form. Thus it is declined as follows:—

Sing.: KHira, KHATY, KHWTe, KAUTY, KHATOM, 0 KHATe.
Plur.: xmiiry, KHHT, KHATAM, KHATY, KHATAMH, 0 KHHTaX,

There are also other kinds of exceptions. The Slavonic
language, of which the modern Russian is a development, had
six declensions, and some traces of these declensions still survive
in the form of irregularities, chiefly in the genitive (and, to a
certain degree, in the nominative) case of the plural and in
the termination ¥ (with the accent on y) for the locative case,

e.g.—
yroat (corner)—loc. case: yriry; mox (floor)—loc. case: moay

The Pronoun:—The Table of Declensions gives the declension
of the pronouns: a (I), T (thou), om, oma, oué (he, she, it),
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K10 (Who), wro (what), not only because one constantly has to
use these pronouns, but also because the declension of on, oHa,
oHO gives the key to the declension of the adjectives and ordinal
numerals. By learning the declensions of the pronouns, one,
practically speaking, also learns the declension of the adjectives
and ordinal numbers.

The Adjectives:—The Russian language is wonderfully rich in
adjectives, classing as such also the numerous * adverbial”
adjectives or participles. They are used in two forms, the long
and the short. The long is called the attributive or * full ” form
(wpaciiBrii (pretty), -am, -oe). The short form is called the
predicative (kpacus, -a, -0). The attributive or full form is used
when the adjective precedes a noun and it then agrees with the
nounin gender, number and case. The predicative form is mainly
used when the adjective is the predicate of a sentence, and as such
it has- only four terminations, which do not vary, namely, any
consonant (for masculine), a (for feminine) and o (for neuter) in
the singular; and = for all genders in the plural. It is formed by
cutting off miit or oii from the masculine attributive form, e.g.—

attributive m. sing. xpacriBgii; predicative m. sing. kpacus.

It will be seen that the attributive form of the adjective is
really the predicative form with the pronominal endings of om,
oH4, oHO added to it, with certain modifications. Hence the
remark above to the effect that when learning the declension of
the pronouns one is at the same time learning the declension of the
adjectives.

Again, as in the case of the nouns, there are two forms of declen-
sion of adjectives—the hard and the soft; but they are really
one form, if one looks on the soft vowels merely as palatalised
hard vowels (which is the right thing to do). And here again it
i8 especially important that the student should always bear in
mind the ‘ golden rule ” about the consonants r, K, X, %, 4, Il
and g which, in the declension of adjectives, are particularly
troublesome owing to the mixing together of soft and hard
endings.

If the student will carefully analyse the declension of adjectives
in the way in which the declensions of the nouns were analysed
he cannot but arrive at the conclusion that the declension of the
Russian adjectives is also quite simple.

The Numerals:—All ordinal numerals are declined in the same
way a8 adjectives.
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As regards the cardinal numerals, it will be sufficient at the
present stage to.give the declension of oaun, onna, onHO (one).

Singular. Plural,
Masc. Neut. Fem. All genders.
N. OIIAH OTHO ONTHA onuA
G. OJTHOTO OHOrO OTHOK O/IHMX
D. OHOMY oHOMY oMo OITHAM
A. = N.orG. oftHO ofHY =N. or G.
I. OJTHIAM OTTHAM ONHOMH OHMMII
L.orP.o6 oquom 00 omHOM 00 omuoH 06 omuux

Most of the above forms will be familiar to the student even at
this stage.

The student should note the following peculiarity in connection
with the Russian cardinal numerals: A substantive following
O/MH, oand, ol (and any compound number terminating with
this number) is always in the nominative singular, e.g. omaH
crou (one table), mBamuaTe omiH créa (twenty-one tables, lit.
“table.””). A substantive following aBa (two), Tpm (three),
yettipe (four), as well as any compound number terminating in
one of these three numbers, is invariably in the genitive singular,
e.g. 1Ba Gpara (two brothers, lit. “ two of the brother "), copox
TpH roza (forty-three years, lit. “ forty-three of the year’). This
rule, however, applies only if these numerals are in the nominative
or accusative case. If they are in any of the oblique cases they
must .be followed by the corresponding case in the plural. Sub-
stantives following any other numeral are in the genitive plural,
e.g. uatp cobax (five dogs, lit. “five of the dogs”). With
regard to the numerals fBa, TpH, Yerkipe, it must be added (and
particularly noted) that if an adjective comes between one of
them and the noun, the adjective, although agreeing otherwise
with the noun, stands not in the genitive singular, as might be
naturally expected, but in the genitive plural, thus agreeing
with the sense and not with the form of the noun.

The Verb.—The verbs are the soul of a language, and if that
is true in the case of other languages it is still more 8o in the case
of the Russian language. The Russian verb gives wonderful
expression to the genius of the nation, the mentality of the
people and their psychology. On the one hand it is very simple,
it has really only one tense and there is very little to learn about
the tense-forms; on the other hand it is exceedingly pliable, and
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can be put to many uses; it may act as a noun, adjective, adverb
or conjunction, and is capable, by means of the so-called * a¢-
pects,” of expressing most precisely any idea, any shade of
thought, which the human brain is capable of conceiving. And
here, in learning the uses of the Russian verb and the precise
meaning of its different forms, lies the real difficulty of the
Russian language. This difficulty is the greater because there
is no exact correspondence between the tense-forms of the
English verb and the aspect-forms of the Russian verb. The
points of view are different. In their verbs these two languages
stand, as it were, on different planes, and therefore there cannot
be perfect equivalence between them.

The action denoted by the verb may be understood as being
continuous, completed or likely to be completed soon, and also
as taking place only once and very rapidly or as having been
repeated several times. To distinguish these various forms of
action the Russian language employs the so-called * Aspects,”
a term used to denote the quality or *“ appearance ” of the
action.

For practical purposes the Russian verbs may be classified in
two main divisions, after which the *“ Aspects ” are named, i.e.
“ imperfective ” and “ perfective.”

The Imgerfective Aspect denotes a continued action, without
regard to its beginning or end or results. It expresses the action
in the abstract, as, for instance, A moiryu4so micema, “ I receive
letters,” where merely the fact that you receive letters is stated
without any further definition or limitation. Or it refers to an
action actually in progress, e.g. 1 mmuy micem6, I am writing
a letter. This aspect has three tenses, Present, Past and
Future, e.g.—

Al numy mneemo, I am writing a letter
A nncam muceMo, I was writing a letter
A 6yny nucirs mmesMo, I shall be writing a letter

The Perfective Aspect usually denotes an action which has been
completed, or will be completed, and consequently it has only
two tenses:—Past and Future. Another most important feature
of the Perfective Aspect is that a verb in that aspect directs the
mind not so much to the action denoted by the verb, as to the
results of that action.

Examples: fI namcan macem6, I wrote a letter, really means
that there is a letter which has been written by the person
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speaking. Similarly: I nomywin mucem6, I received a letter.
A cramy emy, uro He su&io, I will tell him that I do not
know, really means that I shall not only be telling something,
but that I shall complete my action so that I shall fully convey
the required message. f Harmmry micemo, T shall write a letter—
i.e. I shall not only do it but the action will be completed.

As was mentioned above, the Russian verb has only one real
tense, the present, which has personal endings. T'he future tense
is formed by using the future tense of the auxiliary verb Gurtob
(to be), together with the infinitive of the given verb (imperfective
aspect). (Also the present tense of the perfective verbs has
a future meaning.) The past is likewise a tense in name only, in
reality it is a participle whose endings vary according to the
gender and number of the subject of the verb. It is formed by
changing the termination of the infinitive, T6, into a1 (masculine),
aa (feminine), o (neuter) in the singular, and s for all genders
in the plural.

LP.: on macdmn, he was writing; oHA muciia, she was writing;
onit mucdmu, they were writing.

P.A.: ou wanmcan, he wrote; ond Hammcana, she wrote: OHH
Bamucaum, they wrote.

There are two sets of endings for the present tense, differing only
in the so-called copulative vowel: ein one case and u in the other.

First Congugation. Second Congugation.
Sing. 1 -y (or -10) -y (or -10)

2 -e1ms -U-1Ib

3 -e-T -H-T
Plur. 1- -em -H-M

2 -e-Te -u-Te

3 -yt (-0T) -ar (-AT)

The subjunctive (or conditional) is simply the past tense with
the particle 6ut added to it.

The tmperative is formed by changing the ending of the second
person, present tense, into u (or it after a vowel) for the second
person singular, and into ure (or fite after a vowel) for the second
person plural. When the stem of a verb ends in a single con-
sonant and is stressed in the first person singular, the ending
changes to -5 in the singulaf and -pre in the plural.
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Write! Read ! Throw !
M- ! uynTid-id ! Opoc-s !
nmA-re ! yuTa-itre ! opoc-pre !

The third person singular and plural of the imperative are
expressed by using the word myers or myckaif, followed by the
third person present tense, if the verb is imperfective, or future
tense, if the verb is perfective. The first person plural imperative
is expressed by the first person plural future, and the softening
particle -re can be added, especially in colloquial speech.

IyceTb OH wuTierT, let him read
IYCTH OHM YMTAIOT, let them read
DoinEM, noineM-Te, let us go

The Russian verb is rich in participles (past and present, active
and passive, perfective and imperfective), which are, to all
intents and purposes, verbal adjectives; and also in gerunds (past
and present, perfective and imperfective), which may really be
regarded as verbal adverbs.

The Verb 6ure (“to be’’).—With the exception of the third
person ectb (singular) and cyre (plural), which are sometimes
used, the present tense of the verb 6rith 18 never used.

The omission of ecTs or cyTs is sometimes indicated by a dash.
Thus, instead of saying “ I am an Englishman,” “ He is good,”
“ They are in the room,” one says in Russian: fl—anrmmuinnn
(I—Englishman), Ou—pnobp (He—good), Omsi B komuate (They
—in room).

Past tense: Owur, -4, -0 for all three persons in the singuiar
and 681 for all three persons in the plural.

Future tense. Imperative.
Singular. Plural. Singular.  Plural.
1. 1 6yay M Gy em
2. Tel Gymemts  BHI GyneTe 6yan 6yabTe
3. oH, oH4, oHO OyjeT ot 6yyT

The verb “to have” when used as a principal, not as an
auxiliary verb, is usually expressed in the following idiomatic
way (using the genitive after “y ”’):—
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Stngular. Present. Past. Future.
T have, etc. had shall have
1. yMend )
2. y Tebsi
3. yHerd
Y Helf,

Hob > (ecTs) % 6rLa, -a, -0 6yner }

Plural. Ottumn oyny*
1. ymHac
2. yBac
3. yHmx

Literally: “ with me (thee, him, us, you, them) is (was, were,
will be),” e.g. y Mems kmira, I have a book. Thus, the con-
struction of the English, French or German sentence is entirely
changed; the object in the English, French or German sentence
becomes in the Russian sentence the subject, with which the verb
(when in the past tense) agrees in gender and number; for example:
“T had a book ”—y Memst Gruta xmira; “I had the books”
—Yy MeHs ORI KHIATH.

Ecrp is a8 a rule omitted unless the emphasis is laid on it,
e.g. y Memsi nBe kmirm, I have two books, but in interrogative
gentences it i8 never omitted, e.g. Ecs ym y Bac crourn ?
Have you any matches ? In negative sentences ecTs is changed
into mer (which is really a contraction of me ecrs), the subject
after Her standing in the genitive case, e.g. ‘I have no book ”
—Y MeHsI HET KHATH.

Another peculiarity of Russian verbs is that they are very
often used impersonally, e.g. ToBopsr, uro . .. It is said
that . . .; Kak sosyr 3mux pmeréit ! mx sosyr. . . . How are
these children called ? They are called . . . (lit. How do they
call these children ? Them they call . . .).

Reflexive termination ca.—The student will often encounter
verbs ending in ¢ or cb. These are called reflexive verbs,
because the action denoted by such a verb is regarded as being
“ reflected back > upon the subject of the verb, i.e. the subject
and object of the verb are one and the same perscn or thing,
e.g. MuTh (to wash somebody or something), MErmca (to wash
oneself), the ca being a contiaction of cebs (self—myself;
yourself; him-, her-, itself; our- your-, themselves). This re-
flexive form is also frequently used to express the Passive Voice:
Example: crén moxpusaercsi Gémoi crareptsio, the table is
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covered with a white tablecloth. The cs, or cp, is merely
added to the ordinary terminations of verbs, and does not affect
the terminations at all.

We now come to our concluding remarks concerning the
Russian verb.

To form negative sentences the Russians place “ me” before
the verb, and leave it there even if there is another negative
word in the sentence, but the double negative does not make
the sentence positive, a8 in English and German, e.g. A HUKOTAA&
e 6wt (I never was, lit. ““ I never not was 7).

To form an interrogative sentence the Russian places the particle
ym after the verb, or—as often, if not oftener—expresses the
question by special intonation in conversation or by using the
mark of interrogation in writing, e.g. the three sentences Grur
7 on TaM ? 6511 om Tam ? o 6ux Tam ? All have the same mean-
ing: ““ Was he there ?”

The Prepositions.—The prepositions in the Russian language
are numerous; some of them govern only one case, some two
cases, and some even three cases, according to the meaning to be
expressed. They offer a certain amount of difficulty to the
student, and the best (and certainly the easiest and surest) way
to learn them is to deal with them one by one as they are met
with in the Linguaphone Text.

As an illustration of the use of the prepositions we will take here
only two: B (into, in) and Ha (on, upon). If they denote motion
towards an object they govern the accusative case; e.g. KiacTh
KHATY HA IOJIKy (to put the book on the shelf—accusative). If
they denote a state of rest, location or position, they govern
the locative case: e.g. Kmira Jesair Ha nOmke (the book is lying
on the shelf—locative), om muér B fepésmio (he goes into the
village—accusative), on musér B fepésne (he is Lving in the
village—locative).

The Adverbs.—The Russian adverbs should give no trouble
to the student, as they are invariable. But they are very
numerous—considerably more numerous than in English, French
or German—as, practically speaking, they may be formed from
all parts of speech—from nouns, adjectives (the neuter gender of
the predicative form being used), numerals, pronouns and verbs
(the gerunds). They must be committed to memory as vocabu-
lary material.
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TABLE OF DECLENSIONS

DecLEnsioN orF TBE Nouns

I. II. I11.
Femanine. Masculine. Neuter.
Singular. | Soft.|Hard.|Soft. | Hard.|Soft. | Soft.| Hurd.) Soft.
... Any
Nominative b -a - |conso- | -b | -# 0 -e
nant.
Genitive -u H | -u -a A | -A -a -A
Dative -u | -e -e -;y {00} -y | -0
. Inanimate objects as
Accusative. -b -y -I0 |Nominative; Animate §he s.a,n':‘aas
objects as Genitive. ominative.
Instrumental | -plo -oit | -eil oM -eM | -eM | -oM | -em
-00 | -e10
Locativeor | , | o | o | & || < | -e
Prepositional
Plural.
Nominative -u ‘B | U] M -u | -u -a -A
- Any Any
Genitive -eil | conso- | -B -0B -eif | -eB | conso- | -€ii
nant. hant.
Dative -am | -am | -am | -aMm -AM | -AM | -aM | -AM
Accusative The nouns denoting inanimate object—as Nominative.
» ” animate »» -—a8 Genitive.
~AMHU
Instrumental | or | -amu |-AMu| -aMu -aMm -aMu|] -aMm |-AMu
Locati oM
cative or | ax | -ax | -ax | ax -ax | -ax| -ax | -ux
Prepositional

The Consonants r, K, X, %, 4, III, 1 can never be followed
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TABLE OF DECLENSIONS

Adjectives.
Pronouns.
Hard. Soft.
S’iﬂg. 1 Thou |He,it{ She ;| Who | What|| Masc, | Fem.| Masc, [Fem,
-oi % ik )
N OH , -hIit |
om.| A | TH { on(')} OHA |KTO |uTO (m)| g | (m) Jﬂﬂ
-0€ Lee
{neu.) {neu.)
Gen. |mens Tebsi Jerd | eé |word|uerd ||[-oro -ott fero |-eii
Dat. |mmé | Te6é |emy | eit | xomy| uemy||-omy | -oit [emy -eit
Accus.| mens| Tebs ferd | e |wkord|urd [N or G| -yio N or Gj-tow0
- | { TOOOA] eii i -oft 1| \|-eit
Insc, |muoH 010 }HM% elo} KeMm | 4eM ||-hIM % -010% M 1610
LOI‘i mué | Te6é | (u)ém| (u)eil| Kom | uBM ||-oM -oif fem  |-eit
or . Y ~
Plyr. | We | You They
Nom. {Mu | BH OHM -BI€ -ne
Gen. |Bac | Bac HX -BIX -uX
Dat. |Ham | Bam UM -RIM -UM
Accus.| Hac | Bac ux -NorG NorG
Inst. | HAMH| BaMu iMu -BIMH -UIMM
Loc. |gac | Bac (m)ux -BIX -ux
or P.

by H, 1, 10, which are replaced by the corresponding u, a, y.
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DECLENSION OF NOUNS

Soft.
“ mother ”’

M2Th
Marepu
MATepH
MaTh
MATEPBIO
MaTepu

MAaTepu

MaTepéit
MaTepAM
maTepéi

{MaTepsMun

| MaTepsMIt )
MaTepAX

Hard.
“ table ”

CTOJI
CcToNA
cTOITy
croi
CTOJIOM
cToJé

CTOJIEI
CTOJIOB
CTOJIAM
CTOJIH
CTOJIAMU
CTOJAX

FemMIiMINE
Hard.
€< room 2
KOMHaTa
KOMHATHI
KOMHAaTE
KOMHATY
KOMHAaTOH
KOMHAaTe

KOMHATHE
KOMHAT
KOMHATam
KOMHATHI

KOMHAaTaMU

KOMHATaX

MASCULINE
Soft.

(14 guest b2}
rocTh
rocra
rocrio
roera
rocrem
rocre

rocTi
rocTéit
TOCTAM
roctéi
TOCTAMHI
TFOCTAX

Soft.

€<

“aunt”’ army
TéTA apmus
TéTH Apmuu
TéTE apmun
TETIO apMuio

TéTeH apmueit

TéTe Apvum

TéTH apvmu
TETh Apmuit

TETAM apmmsaM

TETH aApmun

TETAMMU

ApMuAMM

TéTAX ApmuAx

Soft.

11 Panot »
TIOITYTait
HOITYTan
HOITYTa10
OOnyTas
Tomyraem
Torryrae

HOITyrau
TIOITyT4€B
Oy TAAM
TIorTyraes
OOy TaAMH
MOITYTAAX
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NevTER

Soft.
Sing. “ armchair ”’ “gea "
N. KpéciI0 mope
G. Kpécaa MOpA
D. Kpécary MOpIO
A. Kpécio Mope
L KpéciioM MoOpeM
L.orP. Kpécae mbpe
Plural
N Kpécuia MopA
G. Kpéced Mopéi
D. Kpécaam MOPAM
A. KpécJia Mops
L KpéciaMu MOpAMH
L.orP. Kpécaax MOpAx
DECLENSION OF “MY” AND “OUR?”

Moii, -a, -8
Sing. Masculine  Feminine Neuter Pl., All genders
N. Moik MOs Moé MOM
G. Moero Moéi Moero MOMX
D. Moemy Moéii MoeMy MoXM
A. N. or G. MOIS MOé N. or G.
I MOMM MOéii MOUM MOMMM
L.orP. wmoém MO6ik MOEM MOMX

TBO#i (thy) and cBoii (one’s own) are similarly declined.
Hau, -a, -e
Sing.  Masculine Feminine Neuter  PI., All genders
N. Hamt HAa naue HAIIM
G. HAalIEero HAawmeil HAIIIETO HALIMX
D. HAeMy Hawei HameMy HAIINM
A N. or G. HALTY Hate N.or G.
I HALUUM Hauei HALUMM HAILMMY
L.orP. wnawem HAawei HAIeM HAMX

Bam (your) is similarly declined.
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DECLENSION OF “ THIS,” “ THAT ” AND “ ALL”

97T, -8, -0, this
Sing.  Masculine
N. SToT
]G)r. j1oro

. aromy
A. N.or G.
1. STUM
L.orP. 3rom

Tor, -a, -0, that

Sing. Masculine

TOT
TOro
o
N.orG.
TeM
orP. Tom

YRz

Becs, -a, -e, all

Sing. Masculine

BECH
BCEro
BCeMY
N.or G,
BCEM

or P. Bcém

N o

Feminine

dra
droit
droit
oty
aroit
droik

Feminine

Ta
TOi
TOH

Tol
Tol

Feminine
BCelk

Beelk

Bcel
BCeit

310
jroro
dromy
\1)
STHM
rom

Neuter  Pl., All genders

o™i
THIX
STUM
N. or G.
STIMHN
THX

Neuter Pl., All genders

Neuter

BCE
BCero
BCEMY
BCE
BCEM
BCEM

Te
Tex

TeM
N.or G,
TéMU
TeX

Pl., All genders

BCE
BCexX
BCeM
N.orG.
BCéMU
BCex
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DECLENSION OF SOME NUMERALS

(14 two ”
N. upa* nsoet
G. nByx IBOWX
D. mym IBONM
A. N.orG. HBOMX
[. neymA JBOVIMH
L.} ABYX TBONX
P. 43 ’”

four

N. uersipe uéreepot
G. uerHIpéx 4eTBephIX
D. uerupém 9eTBEpPHIM
A. N.orG. 4eTBepEIX
I.  gerwipemA YeTBepHIMH
L. $ 9ETRIPEX 4eTBepHIX
P. * Nom. Fem, age.

** three ”
TPH Tpbet
Tpéx TPOHX
TpéM TpoiM
N.orG. TPOMX
TpeMdA Tpo¥MHI
Tpéx TPOAX

€« ﬁv e ”»

HATH nsrepot
HATH NATephIX
NATH NATEPRIM
AT IATEPHIX
NATHIO NIATEPHIMH
IATA nATeprIX

+ Collective numerals.

CARDINAL NUMERALS

1 opsin, ogua (f.), onuod (n.)

2 nmBa, gBe

3 Tpu

4 uernipe

b narms

6 mecTh

7 ceMb

8 BOCeMB

9 néBATH

10 péears

11 ommmanuarh
12 mendnuatsh
13 rpunénuate
14 gerRipHAIIATH
156 naTeaaUaTH
16 mecTHAAUATH
17 cemudmuars
18 BocemuamnaTn
19 neBATHAAUATH
20 nBagnaTh

21 nBAANATH OMH
22 pBanuarth fBa

30 TpipuaTh

40 copox

50 mAThpECAT

60 miecTbECAT

70 cémmpecar

80 BOCemMbpecAaT

90 neBsIROCTO

100 ero

200 mBéctn

300 rpucra

400 uerripecta

500 nATHCOT

600 1mecThcOT

700 cembcoHT

800 BoceMBCOT

900 neBATHCOT
1,000 TricsT9a
2,000 nBe TEICAYM
5,000 1ATH THICAY
10,000 pécare Trica4

100,000 crto TRICAY
1,000,000 mumiinoH
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8
DECLENSION OF ADJECTIVES Chni, -as, -oe, blue o

Sing. Masculine Feminine Neuter Pl All genders

Harp
Kpachsri. -ag. - . N crHui CHHAA cuHee CiHUe
pac s ~ad, -08, beautiful G. CHHETO cuHeit ciHero CHHMX
Sing. Masculine  Feminine Neuter Pl All genders R %m::{(y} gﬁﬂ;{nﬁo zgg:fy CN or G
(I::' KPaCHBbIi KpaciBas  KpacitBoe KpacuhBue L CHHUM ciHel CHHUM CHHMMU
D‘ Rpacv’moro KpacHBOH  wpaciBoro KpacHBRIX L.or P. cimem CHHel CliiHeM CHHUX
A KpacHBoMY  KpacHBOA  KpaCHBOMY  KpaCHBRIM
I Iljpa(:’,rngmm RPacg:YnlO KpaciBoe N.orG. *Xopoumii, -as, -ee, good
: Kpacuso Kpach . . ..
L. or P. kpaciisom KpaciBoit Rgac?;z?: I:{[;\((:}x&nm Sing. Masculine Feminine Neuter PI., All genders
N. xopOumii  xopbémaA  xopomiee xopomue
G. xopburero  xopéumie#i  xopomiero  XopOmmX
*Mainennxuit, -as, -oe, little D. xXopdmieMy Xxopéimleil  Xoplmemy — xopOImM
A N.orG v o’ ’ N g G
. . .. .orG. xopburylo  xopomiee .or G.
Sing. Masculine  Feminine  Neuter PI., All genders I xopbmmM  xopomieii  XopOmmMM  XopomIAMH
(Ig. MAJICHBRAA MATGHEKAA MATeHbKO®  mAneHbie L.or P. xopémrem  XopOmeit xop0mieM  XopOmmMAX
. Mt'inem.noro MAJICHbKO/  MAJIEHBKOTO  MAJICHEKHMX * See footnote on page 18.
2. nﬁa.neﬂénoxwy MAJICHEKOY MAJICHBKOMY MATCHEKYM
I by oremikyio anemtxoe N or G, DECLENSION OF SPECIAL “ RELATIVE ” ADJECTIVES
I; UM MANEHBKOA MANEHPKMM  MAJIGHBKMMH
.0r P. MATIeHEKOM — MaseHBKOM MATCHBKOM  MAJEHEKMX Hoes, -8, -0, -H, Noah’s
Sing. Masculine Feminine Neuter  Pl., All genders
*BoxsmoH, -4q, -6, big N. Hoes Hoesa Hoeso Hoesnt
) G. Hoesa Hoesoit Hoesa Hoesrix
Stng. Masculine  Feminine Neuter PI., All genders D. Hoesy Hoesolit Hoesy HoeBom
N Gommmoi 6 a6 A. Hoes, a Hoesy Hoeso Hoesst, bix
G Sommoro 60JIblI16ﬁ OJIBIIGOE Gosmume L Hoesem Hoesoi Hoesrm Hoesrvm
D 6 C OJIBIIY 6oims116r0 6oumImix L. or P. Hoesom Hoéesoil Hoesom Hoesrx
L ﬁdjg,l;nﬁ;‘ 6om>m§;io g(;m'?m‘:’e g‘ or G. Jfcuit, -bg, -be, -bH, of fox, fox’s
Goutbin IIDAM OUILIIAMM
L. or P. 6omsmom Gompmol  Gommmom Gombimitx Sing. Masculine Feminine Neuter P, All genders
» N. JAcHi JiCHA micbe IACBEH
whicl'zr 1::::;;::32; i :Id’inugl can never be followed by w, 5, 1, G. micsero Juickeil JACHEro TACHUX
po " a, y. D. micheMy  JACbei JicheMy  JIACHUM
A Juicuii, pero JMChIO JMcbe JIACHH, BUX
L JACHHM Jmicseit JiAcHIM TACEUMH
L. or P. micvem Jmichei JicHeM MMCBUX



(20)

CONJUGATION OF A TYPICAL VERB

IMPERFECTIVE AsPECT PEeRFECTIVE AspEcT

Infinitive—* to wish,” * desjre »

Heairs ) [omxenars
Indicative
. Present Tense

I wish, am wishing, do wish

A IHENIA-10 NOKENIA-10

TH 7KeHa-eMIb TIOKEJIA-elIb

OH (4, 0) smeni-er HOMKeTA-eT

ME HeJa-emM HOMKeTA-eM

BH Hes-ete noKesTd-eTe

ot HEJA-1OT HOKENA-IoT
Past Tense

I wished, was wishing I have or had wished

(single and complete action)

(21)

IMPERFECTIVE ASPECT PERFECTIVE ASPECT
MEL FReTA-Jm OB MEL TIO3KENA-JTI OB
BEL FHEIA-JIN OBl BH NoMesTa-Tm OR
OHHA KEJIA-J OBl OHHA NOMeTA-TM OB

Imperative

seqia-it ! wish !
ImyCTh OH Keda-er, let him wish

medd-ire | wish (plural)
IMyCTh OHM KeA-1oT, let them
wish.

noskend-i | wish !

mycTh OH Horkend-eT, let him
wish

no:xena-iire, wish! (plural)

UycTs OHA NOKeJA-0T, let
them wish

Participles

Active—DPresent

FHEJIAT0- LM, -[asd, -1ee, ~Ime

None

(one) who is wishing .
Active—Past
Moz eA-BINMIA, -as1, -ee, -He
(one) who has, or had,
wished

sreJId-pmmil, -as, -ee, -HMe
(one) who was wishing

Passive—Present

;4 mend-n(a) ;4 moena-Ji(a)
™H Hel1a-ui(a) ™ Hoxea-Ji(a)
OH (4, 0) sxemd-u(a, 0) OH (4, 6) mnomens-n(a, o)
MBI SReTA-JIH MEX IIO;KeNa-m
B MENA-JIH BHl TIOKENA~TH
OHM MeNA-JH OHN A0elIA-JIH
) Future Tense
I shall wish, be wishing I shall wish (single action),
I shall have wished
1 6yny menats f HOKENA-10
TH 6ynens sxenaTs T™H OoKeTA-emp
oH 6yner xenats OH noKend-er
MEL 6yneM xeniTs MH NOKeas-eM
BRI 6¥nere sxeniTs BH noxexA-eTe
o 6yRyT xenars OHM TIOKEJIA-10T
. Conditional or Subjunctive
I should wish I should have wished
i 4 Hey14-71(a) Ot f noxeNa-i(a) 6w
™ HeNIa-71(a) 6u ™ nmxeué-nga; 6

OH (4, 0) xemd-n(a, o) G o (4, 6) moend- (a, 0) 6ut

smeJthem-bit, -af, -oe, -5e
mteieM, -a, o, -6 (which) is
(being) desired

None

Passive—Past

JKEJIA-HHEI, -HHAA, -HHOe,

TOoKeNa-Hublii, -HHAaA, -HHOe,
-HHEIE,

-HHEIe
mendH, -a, -0, -6, which was NoKeNaH, -a, -0, B, which
desired has, or had, been desired
Gerunds
Present
mend-a, whilst wishing None

Past

KeJ1a-B, -Birm, whilst (he, etc.)

was wishing

nomesii-B, -piry, having
wished



PRESENT TENSE OF SOME VERBS IN THE EARLY

9ATATE, to read

YHTAI0
quTieln
q@Tier
yuTaEM
quTieTe
YUTAIOT

BEERA™

nénate, to do
nénato
néJaen
némnaer
néjtaeM
nénaere
OHM JéiaioT

FERE™

OCTaBATBCA, to
remain

0CTaloCch
OCTaénmbeA
ocraéres
ocraéMca
OCTaérech
OCTarTCs

SEERH™

In General, to the First Conj
verbs in -ers, formed from
monosyllabic verbs (s.e.

(22)

LESSONS

First ConsucaTION

HrpaTs, to play

A wurpawo
TH  HUrpaelib
OH  urpéer
MBI  HTpaeM

BH  HTpéiere
OHM Mrpitor

BCTpPeYaTh, t0 meet

A BCTpeddro
TH  BCTpeYaemn
OH  BCTpegder
MH  BCTpeYdeM
BH  BCTpedaere

OHH BCTpEYAloT
nerts, to sing

f 1 (1) 4]

TH  JIOELIL

OH T1oéT

MBI TIO8M

BH  TIO€Te

OHW TIOIOT

and verbs in -¢Ts, -cTH; -8Th, -3TH.

m300pakaTs, to
represent

A msobpaskiro
TH  m300paskiems
o mgobpamdber
MEH  m30oGpakieM
BH  W300pakaere
oait  msobpazkitoT

0TBe44Th, t0 answer

OTBevAr0
OTBeY4 elb
oTBeuder
oTBEYAeM
0TBed4ere
OTBEYAIOT

gEEER "

IHUCaTh, to write

Ay
TH  MAen,
OH Injmer
MBI IIIIeM
BH  [OHIere
OHH IVUTYT

ugation belong most verbs ending in -ats;
adjectives (i.e., crapéTs, to grow old); most
» IETh, t0 sing); verbs in -up (i.e., MouB, to be able);

Kyp#Th, to smoke

(23)

SEconDp CoNjUGATION

roBOpHTS, to speak

cnemATs, to hurry

i Kypo i roBoOpo A cuemy
TH Kypumb TH IOBOPULID TH  CHeNMMb
oH  Kypur OH  TOBOPUT OH  CIemmMAT
MH  KypuM MH  TOBOPHM MBIl CIenniM
B KypuTe BH  roBopiTe BH  chenmiTe
oHM KYpAT oHM roBOpsAT OHM cHemAT
XOIHATD,* to go BHJIETH, * to see cunéTn, * to sit
A XOomy - A BIKY A cmKy
TH  XOMUIm TH  BIIMINL TH CHIAIIDL
OH  XxOmuT OH  BUQUT OH  CHOMT
MEL  XOmuM MH  BHRUM MBEL  CHIAM
B xOmATe BH  BHOUTE BH  CHIMTe
omM xOpar OHA BHAAT OHM CHJAT

nemars,t to lie

nep:xaTs,t to hold

cubmuath,f to hear

A Jexy A nepxy A cummry

TH  JIeHHb THl  JEpHUNL TH  CIIBIITANDS
OH  JIGHHT off pépmmr OH  CyBmmT
MEL €M MH  épHuM ME  CJIRIIVM
BH  JIexATe BH  [IépHTe BH  CJIEIINATE
OHM JIemAaT OHM népaxar OHM CJBIHAT

* Note that verbs in -gers,

only.

and -pgTs, take i in the first person singular

t To the Second Conjugation belong most disyllabic verbs with stem
in 5k, 4, m, m, ending in -aTs (as above); most verbs in -eTh, except those
mentioned on page 22, and a few like mmérs, “ to have,” ymérs, * to be
able ’; verbs in -uTs, except monosyllabic verbs, see page 22.

SOME IMPERFECTIVE VERBS WITH THEIR COMMON
PERFECTIVE FORM

(First line Imperfective : Second line Perfective)

to take 6paTth: Gepy, Gepénm
B3ATH: BO3BMY, BO3bMEML
Gemxars : Gery; Gexammb

to be running ]
n06eKATh, cOemATE : sim.

{ sim. =conjugated similarly.



to see

to lead

to be leading
to meet

to go in (enter)
to speak

to give

to do

to hold

to think

to go (not on foot)
to be going (not on foot)
to eat

to wait

to live

to close

to occupy

to call

to know

(2¢)

BUJIETH : BIDKY, BMIMID
YBHJIETE : sim,
BORUTE : BOKY, BOAMIIL
TIOBECTH : TTOBEY, OBeIEIIL*
BECTH : B, BENEIID
IIOBECTH : 8im.
BCTPedaTh: BCTPEYAlo, BCTPeddielh
BCTPETHTD : BCTPETY, BCTPETHIIE
BXOJJATE : BXOWKY, BXONMIIL -
BOITH : BOWTY, BOEME
TOBOPHTB : T'OBOPIO, TOBOPWILE
CKa34TL : CKaKY, crdsxentn |
NaBATH : 1a10, NAEIL
Ratk: paM, famb, Q1acT, JIaymM,
namgiTe, AamyT
nénath : néialo, néaaeirn
cnénarh: sim,
RePHATh : fepy, NEPHHULIL
IOflePsHATh ; sim.
KYMAaTh: [yMAlo, yMaelh
HOTyMAaTh: sim.
€3IUTH : é3)KY, é3UTIE
HO€Xarh : oSy, HOéMelh
éxaTh: é1y, énemn
moéxarb: sim,
€CTBh . eM, €Illb, eCT, eANM, eguTe, eliT
C’eCTh: sim.
AJIATE ! IAY, HJIEIb
IOROHAATE ; sim.
HUITD ! JHUBY, UBSIID
HOKMTb, IPOMKATH: sim,
BaKPHIBATL : 3aKPHIBAIO, 3AKPHIBAEILDL
BaKPEITh : 3aKp0I0, EAKPOellh
SaHMMATD : 3aHMMAIO, 3AHUMAEIID
3aHATE : 3alimy, saitménm
3BaTh : 30BY, 30BEIIb
H03BATh : I030BY, I1030BEIIIH
3HATL: 3HAI0, 3HACIID
. YBHATH: sim.

* See footnote on page 26.
1 moroBopiTh means * to have a chat.”

to play

to be going (on foot)

to represent, depict

to put (lying)
to lie

to lie down

to love

to be able

to call, name
to carry, wear
to be carrying
to explain

to embrace

to remain

to drink

to buy

to remember
to understand

to send

to arrive (not on foot)

(25)
WrpaTs: Hrp&lo, Nrpéetn

HOMIpATH: sim.
WATH : MY, WAGL
HOHTH : sim.
m3o0pamarb: uz00pazkilo, uaodpamka-
ellb
1300pasiTh : M300pamy, N300pasuiub
KJIacTh : KA, KIa¢b
HOILOMATD | NIOKY, HOIOHKUIIL
JIEHATD : JIeHY, JeHilb
IOJIeKATE : sim.
JOHATBCA : JIOMKYCh, JOHULIBCH
Jiedb : JArY, JUbKellb, JATYT
JHOGUTE : M00MI0; MmoOGHIb
oJHo6UTD : sim.
MOYE ; MOI'Y, MOKelllb, MOTYT
CMOYB: CMOI'Y, CMOKellb, cMOryT
HAsHIBATE : Ha2BIBAIO, HA3BIBACLID
Ha3BaTh: HA30BY, HA30BENIL
HOCHTb : HONIY, HOCUILL
IIOHECTH : IIOHECY, HOHeCEILbL *
HeCTH : Heoy, HecEllh
IOHeCTH: sim.
00’ sicHATD : 00’sicHAI0, 00 sICHA I
00’ sIcRITS : 00’s1CHI0, 00’ ACHIIIb
OOHMMATD : 06HNMAI0, OOHUMAEIL
OBHATS : 06HNMY, OOHIMelIb
OCTaBATBHCA : OCTAIOCH, OCTAEIILES
OCTATBCH : OCTAHYCb, OCTAHelUbCH
HMTD : IIbIO0, IbEILD
BRIIATDH : BRIIbIO, BEUIbELIb
IIOKYNATE : TIOKYTIAI0, OKYTIAelllb
,Kyny’m,: m, Kymmm
TMOMHMTE | IOMHIO, IIOMHMILL
BCIIOMHMTB : Sim.
MOHUMATE ; IIOHMMAIO, IIOHUMA el
HOHSATH : Ho#iMy, HoliMénib
HOCHUTATE : IOCKLTAIO, OCKUIAelIb
IIOCITATB : IIONVIIO, MOULIEIID
IpHesHATD | TPUE3IKAI0, TIPheaddelllb
npuéxarh: MpHéy, MpUé/ienb

* See footnote on page 26.
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to come, arrive (on foot) mpuxomiTs: mpUXOHKY, IPUXOMIIE

to sit down

to plant, put (sitting) %
to sit

to listen

to hear

to put (standing), set up

to stand up, to become

to stand
to look
to go (habitually)

to wish, want

to be able, know how

to read

TIPUITH . TPURY, TPHASLIL
CAMTBCA : CAMYCh, CANMNIBCA
CecTh: CAMY, CAfems
CAKATD : CarKAI0, CAALIID
CaMTh: CAMKY, CANUNIL
IOCAIUTD | TIOCAXKY, OCAIUILE
CHJIETE : CHIKY, CHIVIIL
IOCHIETh : sim.
cTymams: crjurai, crjmaen,
IOCTYIIATh ;: sim.
CJIININATE : CVIBILY, CIBIINIIE
YOJIEIIATE: Sim.
CTABMTD : CTABIIO, CTABUILE
IIOCTABMTD : Sim.
CTAaHOBATHCA: CTAHOBIIOCH, CTAHOB-
VIuhCA
CTaTh: CTAHY, CTAHeIUD
CTOATE : CTOW, CTOMIIL
IIOCTOATH : Sim.
CMOTPETh: CMOTPIO, CMOTPHIIE
IOCMOTPETE : sim.
XOIUTE : X0y, XOnMiIIn
IoitTH : MONAY, MoHAEL*
X0TéTh: X094y, XOdemp, XOUer, XOTHM,
XOTHTe, XOTAT
3aXOTETH : sim,
YMETD : yMEI0, yMéelrn
CyMéTh: sim.
IUTATH . YUTAIO, IUTACILD
HOIUTATH, TPOYUTATE : Sim.

* It must be noted that although these verbs have their Perfective
Aspects formed with nosoasits, noéanuTs, MOHOCHTH, NOXOTATS, respec-
tively, these forms are very seldom used and then only with a limited
meaning, The usual Perfective forms are those given in this list of verbs.
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